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Innføring

Dantherm nr. Modell*)

343230 343230 DanX 1 XD 

343231 DanX 1 HP 

343240 DanX 2 XD 

343241 DanX 2 HP 

343250 DanX 3 XD 

343251 DanX 3 HP 
*) Modellen er angitt på typeskiltet som er plassert på utsiden av enheten. 

Denne håndboken er beregnet for både installatører og brukere av produktet. Installasjon og 
reparasjon av enheten skal kun utføres av kvalifisert personell. Det er installatørens ansvar å 
lese og forstå denne håndboken før enheten tas i bruk og settes opp. Garantien er begrenset 
til enheter som er installert av kvalifisert personell.
Bortsett fra utskifting av luftfilteret og utvendig rengjøring av systemet, må alle andre typer 
vedlikehold utføres av personer med passende kvalifikasjoner.

Ingen deler av denne håndboken kan reproduseres uten skriftlig tillatelse fra Dantherm.

Denne enheten er konstruert for å ha lang levetid. Etter endt levetid må enheten resirkuleres i 
samsvar med nasjonale forskrifter og med høye miljøvernhensyn.

Dantherm forbeholder seg retten til når som helst å foreta endringer og forbedringer av pro-
duktet og bruksanvisningen uten å være forpliktet til å varsle på forhånd.

Følgende forkortelser brukes i denne bruksanvisningen:

Forkortelse Beskrivelse

AI/AO Analog inngang / utgang (Analogue Input/Output)

BMS Building Management System (bygningsstyringssystem)

CTR Control Signal (Kontrollsignal)

DI/DO Digital inngang / utgang (Digital Input/Output)

GND Felles elektrisk jordpotensial

INT Interlock (lås)

LED Lysdiode

LPHW Low Pressure Hot Water (LPHW, lavtrykksvarmtvann)

PIR-sensor Pyroelectric Infrared Sensor (pyroelektrisk infrarød sensor)

PLC Programmerbar logisk styring

WCC Water Cooled Condenser (vannkjølt kondensator)

Oversikt
Modeller

Målgruppe

Copyright

Resirkulering

Forbehold

Forkortelser i
dette dokumentet

no
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Symboler som brukes i bruksanvisningen

I denne bruksanvisningen er spesielt viktige tekstpassasjer uthevet med
signalord og symboler som er beskrevet nedenfor.

         FARE
...indikerer en fare som, hvis den ikke unngås, vil resultere i død eller alvorlig skade.

         ADVARSEL
...indikerer en fare som, hvis den ikke unngås, kan resultere i død eller alvorlig skade.

         FORSIKTIG
...indikerer en fare som, hvis den ikke unngås, kan føre til mindre eller moderate skader.

  HENVISNING
...gir viktig informasjon (f.eks. skade på eiendom), men ikke om fare.

  INFO
Notater med dette symbolet hjelper deg med å utføre oppgavene dine raskt og sikkert.

Potensiell fare for personskader
Dette symbolet brukes for å advare deg mot potensiell fare for personskader. Følg alle sik-
kerhetsinstruksjonene som er angitt i bruksanvisningen ved siden av varseltrekanten, for å 
unngå potensielle personskader eller dødsfall.

Elektrisk spenning 
Dette symbolet indikerer at det er fare for liv og helse på grunn av elektrisk spenning ved 
håndtering av systemet.

Fare for personskader på grunn av bevegelige deler
Berøring av bevegelige deler kan føre til alvorlige personskader.

Vernehansker 
Dette symbolet indikerer at det er påkrevd å bruke vernehansker ved utførelse av en bestemt 
operasjon.

Vernemaske 
Dette symbolet indikerer at det er påkrevd å bruke vernemaske ved utførelse av en bestemt 
operasjon.

Faresymboler
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Sikkerhet
Viktig! Må leses nøye før bruk. Må oppbevares for senere oppslag.
Det er operatørens ansvar å ha lest og forstått denne håndboken og annen tilgjengelig infor-
masjon og bruke riktige driftsprosesser.
Les hele håndboken før aggregatet tas i drift for første gang. Det er viktig at du er fortrolig 
med riktig driftsprosess for aggregatet og er fortrolig med alle sikkerhetstiltakene som er 
forbundet med dette, for å unngå risikoen for personskader og/eller materielle skader.
Følgende sikkerhetsinstruksjoner må følges:
•	 Sørg for at alle elektriske kabler utenfor enheten er beskyttet mot skader. Bruk aldri appa-

ratet hvis strømkablene eller strømtilkoblingen er skadet!
•	 Plugg kun støpselet inn i en forskriftsmessig sikret (jordet) stikkontakt.
•	 Apparatet må kun installeres i samsvar med de nasjonale forskriftene for elektrisk tilko-

bling.
•	 Overhold driftsbetingelsene som er angitt i kapittelet "Tekniske data".
•	 Lossing, transport, montering og tilkobling av apparatet skal kun utføres av utdannet 

fagpersonale eller av personer som er under oppsyn av autorisert personell. Det er instal-
latørens ansvar å lese og forstå denne bruksanvisningen og annen informasjon som er 
gitt.

•	 Idriftsetting, vedlikehold og reparasjoner skal kun utføres av utdannede fagfolk eller av 
personer som er under oppsyn av autorisert personell. Det er installatørens ansvar å lese 
og forstå denne håndboken og annen informasjon som gis.

Det finnes to enhetstyper av DAN-X 1/2/3, HP- og XD-versjonene, som skal konfigureres på 
samme måte:
•	 DanX 1/2/3 XD - enhet med dobbel kryssveksler for 1-trinns varmegjenvinning.
•	 DanX 1/2/3 HP - enhet med ekstra varmepumpe for 2-trinns varmegjenvinning.
Begge enhetstypene brukes til automatisk overvåking og regulering av temperatur og luft-
fuktighet i private svømmebassengområder og hotellbassenger.
Bruk av disse enhetene inkluderer nødvendig inspeksjon og vedlikehold av enhetene.

All annen bruk enn den som er beskrevet i denne bruksanvisningen er forbudt. Ved man-
glende overholdelse bortfaller alle ansvars- og garantikrav.
Ved uautoriserte endringer bortfaller alle ansvars- og garantikrav.

Tiltenkt bruk

Forutseelig feilbruk

no
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Personalkvalifikasjoner

Enheten må kun betjenes av kvalifisert (opplært) personell, og reparasjon av det elektriske 
systemet skal kun utføres av kvalifisert personell. Unnlatelse av å gjøre dette kan føre til per-
sonskade eller skade på utstyret. 

Livsfase Målgruppe

Transport / lossing Fagfolk

Installasjon Fagfolk

Elektrisk tilkobling Fagfolk

Første igangsetting Fagfolk

Betjening Driftspersonell 

Vedlikehold Fagfolk
Dantherm tilbyr opplæring i installasjon, drift og vedlikehold. Kontaktinformasjon finner du 
på baksiden.
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Produktbeskrivelse

  INFO
Aggregatene fremstilt i denne håndboken viser alltid en venstrevendt utførelse med styrin-
gen (PLS) på venstre side. Hvis du benytter en høyrevendt versjon, er alle aggregatets kompo-
nenter plassert speilvendt.
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Fig. 1: Utforming av aggregatet (venstresidig utførelse)

1.	 Dørhåndtak, med lås på begge dørene
2.	 Uteluftinntak
3.	 Avtrekksutløp (topp eller side) 
4.	 Inspeksjonsdør 
5.	 Kondensatutløp
6.	 Dørhåndtak, uten lås på begge dørene

7.	 Styring (M172 PLS)
8.	 RJ 45-tilkobling
9.	 Returluftinntak
10.	 Tilførselsluftutløp
11.	 Hovedbryter

no
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Enheten er utstyrt med et selvbærende skap med varmgalvaniserte, pulverlakkerte sand-
wichpaneler med 50 mm mineralullisolasjon, 30 mm innvendige skillevegger og et understell 
med justerbare føtter. Alle moduler og innvendige komponenter er spesielt konstruert for å 
tåle det aggressive miljøet i svømmebassenger (korrosjonsklasse C4 i henhold til
EN/ISO 12944-2).
De to låsbare inspeksjonsdørene gjør det enkelt å komme til for å utføre vedlikeholdsarbeid.
Styringen til DAN-X 1/2/3, som er basert på en Schneider Electric Modicon M172 PLC, er 
integrert i inspeksjonsdørene. Det er en RJ45-tilkobling på venstre eller høyre side av kontrol-
lenheten for å gjøre det enkelt å utføre vedlikehold.

  INFO
Vedlikeholdsfirmaet ditt har de riktige verktøyene for å vedlikeholde enheten.

Hovedfrakoblingsbryteren er også plassert foran på enheten. Denne bryteren bryter all strøm 
til aggregatet og styreenheten.

         FORSIKTIG
Funksjonstap ved frakobling av strømforsyningen
Når hovedfrakoblingsbryteren aktiveres, deaktiveres sikkerhetsanordningene, som f.eks. frost-
termostaten. I tillegg lukkes verken uteluft- eller avtrekksspjeldene som brukes til å forsyne 
svømmehallen med nedkjølt luft under denne prosessen.
•	 Ikke stopp aggregatet ved hjelp av hovedfrakoblingsbryteren. Bruk alltid funksjonsbryte-

ren på styreenheten (se side 35) til å slå av enheten, og bruk hovedbryteren først etterpå 
hvis det er nødvendig.
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Komponentbeskrivelse
DanX 1/2/3 HP og XD består av en dobbel kryssveksler i kombinasjon med en integrert blan-
deboks og direkte drevne EC-vifter.
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Fig. 2: Komponenter - DanX 1/2/3 XD

1.	 Luftspjeld
2.	 Uteluftfilter
3.	 Dobbeltkryssvarmeveksler
4.	 Returluftventilator

5.	 Returluftfilter
6.	 LPHW-varmeflate
7.	 Tilførselsluftventilator

Modellen HP har i tillegg en kompressordrevet varmepumpe.
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Fig. 3: Komponenter - DanX 1/2/3 XD 3:

1.	 Luftspjeld
2.	 Uteluftfilter
3.	 Dobbeltkryssvarmeveksler
4.	 Varmepumpe

5.	 Returluftventilator
6.	 Returluftfilter
7.	 LPHW-varmeflate
8.	 Tilførselsluftventilator

DanX 1/2/3 XD

DanX 1/2/3 HP

no
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En viktig komponent i DanX 1, 2 og 3 er den doble kryssvarmeveksleren, der energien i av-
trekksluften brukes til å forvarme uteluften før den kommer inn i rommet.
Avtrekks- og returluftsiden av kryssvarmeveksleren er utstyrt med et oppsamlingsbrett der 
kondensvannet fra varmeveksleren og blandeboksen dreneres ut av enheten.

DanX 1, 2 og 3 er utstyrt med to vifter (avtrekksvifte og tilluftsvifte, direkte drevet) med 
EC-motorer som sørger for luftsirkulasjon og konstant luftstrøm.

Mengden innkommende uteluft og utgående avtrekksluft styres via luftspjeldene. De to luft-
strømmene blandes via et blandespjeld og ledes forbi varmeveksleren via et bypass-spjeld. Et 
resirkuleringsspjeld brukes til å regulere hvor mye returluft som føres tilbake til rommet.
En oversikt over de ulike luftspjeldene finnes på side 62.

Kompakte filtre på filterskinner brukes til å filtrere luften.
•	 Returluft: ISO ePM10 70 % (M5)
•	 Uteluft: ISO ePM1 55 % (F7)

I DanX HP-enhetene brukes varmepumpen til både varmegjenvinning og luftavfukting. Om 
natten, når det ikke er behov for uteluft i svømmehallen, fungerer kjølekretsen fullt ut som 
avfukter. Om dagen, når det er behov for uteluft, brukes kjølekretsen som varmepumpe for å 
gjenvinne mest mulig energi fra avtrekksluften.

Varmeveksler

EC-vifter

Luftspjeld

Luftfilter

Varmepumpe
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Beskrivelse av styringen til DanX 1/2/3 XD

DanX 1/2/3 XD-enhetene er utstyrt med en dobbel kryssveksler og en blandeboks. De bruker 
et minimum av uteluft for å opprettholde et sunt, komfortabelt og energieffektivt klima i 
svømmebassengområder. Ved å tilføre uteluft fortynner og eliminerer aggregatene foruren-
sende stoffer innendørs, for eksempel klordamp og lukt, og forbedrer dermed luftkvaliteten. 
DanX-styringen regulerer luftfuktigheten i rommet, noe som reduserer risikoen for mugg, 
kondens og bygningsskader.
Den tilførte uteluften bidrar dessuten til å regulere innetemperaturen, noe som øker ener-
gieffektiviteten ved å redusere belastningen på varme- og kjølesystemene. I mange tilfeller 
krever bygge- og helseforskrifter bruk av uteluft for å sikre tilstrekkelig ventilasjon. DanX-kon-
trollenheten regulerer automatisk den nødvendige mengden uteluft ved hjelp av Dantherms 
egenutviklede styringsprogramvare. For å maksimere energieffektiviteten føres bare en del av 
uteluften gjennom varmeveksleren, mens resten resirkuleres og varmes opp av ettervarme-
ren.
Hvis avfuktingskapasiteten er utilstrekkelig, øker styreenheten automatisk tilførselen av tørr 
uteluft for å optimalisere energiforbruket og samtidig opprettholde de ønskede innendørskli-
maene.

  INFO
Ettersom styringsstrategien for et svømmebassengaggregat er ganske kompleks, er det bare 
de grunnleggende funksjonene til styreenheten som beskrives i denne brukerhåndboken. 
Generelt sett har fuktighetsreguleringen alltid forrang fremfor temperaturreguleringen.

Faktisk tilstand Styringens adferd

Luftfuktigheten i svømmehallen er lavere 
eller lik settpunktet

Utelufts-/avtrekksspjeldene er delvis åpne 
på dagtid (Meny -> Settpunkter -> «Minimum 
uteluftvolum») og stengt om natten.

Fuktighetsnivået i svømmehallen er høyere 
enn settpunktet

Utelufts-/avtrekksspjeldene åpner seg 
ytterligere for å lede mer tørr uteluft inn 
i svømmehallen (settpunktet «minimum 
uteluftvolum» overskrides).

Hvis utetemperaturen overstiger 23°C, vil ikke kondensering lenger være et problem i svøm-
mehallen. Dermed øker settpunktet for luftfuktighet med 1 % per °C for utetemperatur over 
23 °C, men maksimalt med 5 %. Dette gir en maksimal mulig relativ luftfuktighet på 60 %, 
med et settpunkt på 55 % relativ luftfuktighet og en utetemperatur på 28 °C.

no
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Faktisk tilstand Regulatoratferd

Temperaturnivået i svømmehallen er i 
samsvar med settpunktet

•	 Varmebatteriet er ikke lenger i drift.
•	 Uteluft-/avtrekksspjeldene er delvis 

åpne på dagtid (meny -> Setpoints -> 
"Minimum uteluft") og lukkes på natte-
stid.

Temperaturnivået i svømmehallen er lavere 
enn settpunktet

•	 Varmebatteriet er aktivt.
•	 Uteluft-/avtrekksspjeldene er delvis 

åpne på dagtid (meny -> Innstillings-
punkter -> "Minimum uteluft") og vil 
være lukket om natten.

Temperaturnivået i svømmehallen er høyere 
enn settpunktet

•	 Varmebatteriet slutter å fungere.
•	 Uteluft-/avtrekksspjeldene åpnes 

mer for å få mer avkjølt uteluft inn i 
svømmehallen (overstyrer settpunk-
tet "Minimum uteluft"). I tillegg åpnes 
bypass-spjeldet sakte for å hindre at ute-
luften varmes opp i varmeveksleren.

•	 Styringsenheten sender et analogt sig-
nal til kjøleaggregatet (tilleggsutstyr).

Vanligvis går viftene med den hastigheten du har definert i menyen Tidsinnstillinger (se side 
44), men hvis hastigheten er satt til et lavt nivå (UnOccupied Low eller Occupied Low) og 
aggregatet fortsatt kjører på høyeste hastighetsnivå, kan det være av følgende årsaker:
•	 Dersom det beregnede fuktighetsbehovet er >5 %, vil viftene skru seg opp til maksimal 

hastighet,inntil det beregnede fuktighetsbehovet igjen er <5 %.
•	 Hvis det er behov for kjøling med uteluft (tilførselslufttemperatur < romtemperatur), vil 

viftene stilles inn på makshastighet inntil settpunktet for temperaturen igjen er nådd.
•	 Hvis avviket mellom den faktiske temperaturen i lokalet og settpunktet for temperaturen 

er mer enn 2 °C, vil viftene stilles til høyeste hastighetsnivå inntil avviket er mindre enn 
2°C.

•	 Tilførselslufttemperaturen ligger over settpunktet («maksimal tilførselslufttemperatur»).
•	 Et eksternt signal er aktivert og har overskrevet tidsinnstillingen.

Temperaturregul-
ering

Viftestyring
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Beskrivelse av styringen til DanX 1/2/3 HP

DanX 1/2/3 HP-enhetene er utstyrt med en dobbel kryssvarmeveksler, en blandeboks og en 
varmepumpe. De bruker et minimum av uteluft for å opprettholde et sunt, komfortabelt og 
energieffektivt klima i bassengområdet. Ved å tilføre uteluft fortynner og fjerner apparatene 
forurensende stoffer innendørs, for eksempel klordamp og lukt, og forbedrer dermed luftkva-
liteten. DanX-kontrollenheten regulerer luftfuktigheten i rommet, noe som reduserer risikoen 
for muggdannelse, kondens og strukturelle skader.
I tillegg bidrar uteluften til å regulere innetemperaturen, noe som øker energieffektiviteten 
ved å redusere belastningen på varme- og kjølesystemene. I mange tilfeller krever overhol-
delse av bygge- og helseforskrifter bruk av uteluft for å sikre tilstrekkelig ventilasjon.
DanX-kontrollenheten regulerer automatisk den nødvendige uteluftmengden ved hjelp av 
Dantherms egenutviklede styringsprogramvare.
For å maksimere energieffektiviteten føres bare en del av uteluften gjennom varmeveksleren, 
mens resten returneres. Mens en del av avtrekksluften også forlater aggregatet, blir en annen 
del resirkulert og blander seg med uteluften. Disse to luftstrømmene forvarmes i kryssvarme-
veksleren og varmes deretter opp i varmepumpens kondensator. Hvis tillufttemperaturen er 
for lav, blir ettervarmeren aktivert. I denne driftsmodusen skjer det en avfukting ved hjelp av 
tørr uteluft og varmepumpen.
Hvis avfuktingskapasiteten er utilstrekkelig, øker kontrollsystemet automatisk tilførselen av 
tørr uteluft for å optimalisere energiforbruket og samtidig opprettholde de ønskede innekli-
maforholdene.

  INFO
Styringsstrategien for et svømmehallaggregat er relativt kompleks. Det er grunnen til at den-
ne brukerhåndboken kun omhandler styringens grunnleggende funksjoner. Prinsipielt sett 
skal reguleringen av luftfuktigheten alltid tas hensyn til før reguleringen av temperaturen.

Faktisk tilstand Styringens adferd

Luftfuktigheten i svømmehallen 
er lavere enn eller lik settpunk-
tet

•	 Kompressoren stopper. Når kompressoren er i drift, 
har reguleringsfunksjonen for temperatur blitt akti-
vert.

•	 Utelufts-/avtrekksspjeldene er delvis åpne på dagtid 
(Meny -> Settpunkter -> «Minimum uteluftvolum») 
og stengt om natten.

Luftfuktigheten i svømmehallen 
er høyere en settpunktet

•	 Kompressoren starter avfuktingen.
•	 Hvis avfuktingskapasiteten til kompressoren er uti 

strekkelig, vil utelufts- og avtrekksspjeldene åpne 
seg ytterligere for å transportere mer uteluft inn i 
svømmehallen (settpunktet for «minimum uteluftvo-
lum» overskrides).

  INFO
Hvis kompressoren ikke starter selv om fuktighetsverdien i svømmehallen er over settpunk-
tet, kan dette skyldes følgende årsaker:
•	 Uteluft-/avtrekksspjeldet er >90 % åpent (vanligvis om sommeren).
•	 Temperaturreguleringsfunksjonen har overtatt med frikjøling eller aktiv kjøling.

Hvis utetemperaturen overstiger en verdi på 23 °C, er det ikke lenger noe problem med 
kondens i svømmehallen. Fra en utetemperatur på 23 °C øker derfor settpunktet for luftfuk-
tighet med 1 % for hver °C, men maksimalt med 5 %. Maksimal mulig relativ luftfuktighet gir 
dermed en verdi på 60 % med et settpunkt på 55 % RF og en utetemperatur på 28 °C.

Fuktighetsregul-
ering

no
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Faktisk tilstand Styringens adferd

Temperaturnivået i svømmehal-
len er i samsvar med settpunk-
tet

•	 Kompressoren står stille. Hvis kompressoren går, har 
fuktighetsreguleringen eller en innebygd vannkjølt 
kondensator tatt over.

•	 Varmebatteriet slutter å fungere.
•	 Utelufts-/avtrekksspjeldene er delvis åpne på dagtid 

(Meny -> Settpunkter -> «Minimum uteluftvolum») 
og stengt om natten.

Temperaturnivået i svømmehal-
len er lavere enn settpunktet

•	 Kompressoren er i drift.
•	 Varmeflaten er aktiv når kompressorkapasiteten ikke 

er tilstrekkelig, eller når kompressoren ikke er i drift 
(vanligvis om natten).

•	 Utelufts-/avtrekksspjeldene er delvis åpne på dagtid 
(Meny -> Settpunkter -> «Minimum uteluftvolum») 
og stengt om natten.

Temperaturnivået i svømmehal-
len er høyere enn settpunktet

•	 Kompressoren stopper. Når kompressoren er i drift, 
har reguleringsfunksjonen for luftfuktighet eller en 
innebygd, vannkjølt kondensator tatt over.

•	 Varmeflaten er ikke lenger aktiv.
•	 Utelufts-/avtrekksspjeldene åpner seg ytterligere for 

å lede mer avkjølt uteluft inn i svømmehallen (over-
skridelse av settpunktet «Minimum uteluftvolum» 
i menyen Settpunkter). Videre åpner bypasspjeldet 
seg langsomt for å unngå oppvarming av uteluften i 
varmeveksleren.

•	 Styringsenheten sender et analogt signal til den 
valgfrie kjøleenheten.

  INFO
Hvis kompressoren ikke starter selv om temperaturverdien i svømmehallen er under sett-
punktet, kan dette skyldes følgende årsaker:
•	 Aggregatet kjører i nattmodus (UnOccupied High / UnOccupied Low eller Stopped).
•	 Innstillingen av utelufts-/avtrekksspjeldene (ved minimum uteluftvolum) er satt til <10 %.

Temperaturregul-
ering
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Hvis fordamperføleren (AI3) måler temperaturer <+5 °C i en periode på mer enn 20 minutter, 
stopper kompressoren, og uteluft-/avtrekksspjeldene lukkes. Samtidig skifter viftehastighe-
ten til høyeste hastighetsnivå. Så snart avisingen av fordamperen er fullført, går alle funksjo-
ner tilbake til normal tilstand.

Normalt går viftene med den hastigheten som er stilt inn i Time Program-menyen (se side 44). 
Hvis hastigheten er stilt inn på et lavt nivå (UnOccupied Low eller Occupied Low) og enheten 
likevel kjører på høyeste hastighetsnivå, kan dette skyldes følgende årsaker:
•	 Når enheten registrerer et behov for avfukting, går viftene over på høyeste hastighets-

nivå til luftfuktigheten er akseptabel igjen.
•	 Hvis det er behov for frikjøling (tilluftstemperatur < romtemperatur), skifter viftene til 

høyeste hastighetsnivå til ønsket temperatur er nådd igjen.
•	 Hvis avviket mellom den faktiske temperaturen i svømmehallen og settpunktet er mer 

enn 2 °C, skifter viftene til høyeste hastighetsnivå til avviket er mindre enn 2 °C.
•	 Tilluftstemperaturen er høyere enn settpunktet ("maks. tilluftstemperatur").
•	 Fordamperen er under avriming. Avrimingsprosessen stopper når fordampertemperatu-

ren (fordampertemperatur - AI3) er > +7 °C (hysterese på 2 °C).
•	 Kompressoren er i drift.
•	 Et eksternt signal er aktivert og har overskrevet tidsinnstillingen.

Avriming av for-
damper

Viftestyring

no
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Beskrivelse av kjølesystemet

Varmepumpen til DanX 1/2/3 HK består av en kjølekrets med kompressor.
Kjølekretsen er utstyrt med alle nødvendige komponenter som høy-/lavtrykksbryter, tørrfilter 
osv.
Kjølekretsen er fylt med kjølemiddel og trenger ikke å monteres separat.

P P

M

3 5

9

10

6

8

7

11

12

1 2 4

13

Fig. 4: Fremstilling av kjølekretsen

1.	 Schraderventil
2.	 Lavtrykksbryter
3.	 Kompressor
4.	 Høytrykksbryter 
5.	 Schraderventil
6.	 Vannkjølt kondensator (ekstrautstyr) 
7.	 Kondensator

8.	 Ekspansjonsventil
9.	 Fordamper
10.	 Mottaker
11.	 Inspeksjonsvindu
12.	 Tørrfilter
13.	 Magnetventil for kompressorstart
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Transport og oppbevaring

         FORSIKTIG
Transport og lossing må kun utføres av kvalifisert personell
Denne enheten er svært tung (opptil 500 kg). Feil under transport eller lossing kan føre til 
personskader eller skade på enheten.
•	 DanX 1/2/3 skal kun transporteres og losses av kvalifisert personell eller av personer som 

er under oppsyn av autorisert personell.

Enheten leveres som en enhet på trebjelker pakket inn i beskyttende emballasje. Følgende 
trinn bør følges ved lossing av enheten:
•	 Velg et egnet sted for lossing. Overhold kravene til installasjonsstedet (se side 22).
•	 Last av aggregatet med gaffeltruck eller kran (se følgende instruksjoner).
•	 Ikke vipp eller legg ned aggregater med integrert kjølesystem (DanX 1/2/3 HP).
•	 Kontroller emballasjen og aggregatet for transportskader, og rapporter eventuelle skader 

til sjåføren og Dantherm A/S umiddelbart.
•	 La aggregatet bli liggende i emballasjen til det er plassert på installasjonsstedet for å 

unngå skader på kabinettdeler og tilkoblingsdeler.
•	 Siden aggregatet leveres med et innebygd kontrollpanel, skal det håndteres med forsik-

tighet og oppbevares på et sikkert og tørt sted inntil monteringen er utført.

Hvis du bruker en gaffeltruck til transport, må du sørge for at gaflene er lange nok til å nå helt 
inn under aggregatet, slik at bunnen av kabinettet ikke skades. Ujevn og feilaktig håndtering 
kan skade enheten og føre til funksjonsfeil.
Sørg for at enhetens tyngdepunkt ligger så nær midten av de to gaflene som mulig, slik at 
enheten kan transporteres stabilt.

Lossing

Transport med gaffeltruck

no
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Transport med kran

         FARE
Alvorlig fare for personskader og skader på utstyr på grunn av fallende last
Feilsikret last kan forårsake alvorlige personskader eller skader på aggregatet ved fall. Det er
alltid en risiko for at kranen eller hjelpematerialet går i stykker.
•	 Ingen personer må oppholde seg under den hengende lasten!
•	 Bruk kun løfteutstyr som er egnet for enhetens vekt!
•	 Bruk aldri defekt løfteutstyr!
•	 Bruk myke stropper!
•	 Løft enheten forsiktig og unngå plutselige bevegelser!
•	 Sett enheten forsiktig ned!

Løft enheten på følgende måte:
1.	 Sett to runde jernstenger (min. 1") inn i hullene i bunnrammen og fest dem.
2.	 Bruk fire myke stropper, skyv dem over jernstengene og flytt dem sammen i krankroken.

Fig. 5: Transport med kran

Hvis enheten ikke skal settes opp umiddelbart, men lagres, må følgende lagringsbetingelser 
overholdes:
•	 Ikke la enheten stå utendørs. Oppbevar den i stedet inne i en bygning.
•	 Ikke fjern originalemballasjen.
•	 Beskytt enheten mot støv, smuss og skader frem til installasjon.
•	 Lufttemperaturen for oppbevaring bør ligge mellom 5 °C og 40 °C.
•	 Enheten skal oppbevares i en tørr, ikke-kondenserende atmosfære.

Lagring
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Installasjon

Før DanX 1/2/3 tas i bruk og settes i drift, må alle komponenter og kanaldeler i ventilasjonsag-
gregatet være korrekt montert.

         FORSIKTIG
Montering og tilkobling av komponenter av fagfolk
Monterings- og tilkoblingsarbeid skal kun utføres av utdannede fagfolk eller av personer som 
er under oppsyn av autorisert personell. Det er installatørens ansvar å lese og forstå denne 
håndboken, i tillegg til annen gitt informasjon.

Installasjonsstedet for aggregatet må oppfylle følgende krav:
•	 Underlaget må være plant, stabilt og vibrasjonsfritt.
•	 Underlaget må kunne bære aggregatets vekt (opptil 500 kg).
•	 Nedbøyningen av underlaget bør være maks. 1 mm/m.
•	 For tilkobling av kondensavløpet må høyden mellom aggregatets kondensavløp og un-

derkonstruksjonen være minst den nødvendige høyden for vannutskilleren.
•	 Det må være en minsteavstand på 850/850/1100 mm (DanX 1/2/3) mellom aggregatets 

inspeksjonsside og veggen for å kunne utføre drift, vedlikehold og service på deler som 
varmebatterier, luftspjeld, filtre osv.             Videre anbefales det å holde en minimumsavs-
tand på 200 mm mellom veggen og den siden av enheten der vannuttaket er plassert.

Før du kan sette opp aggregatet, må trepallen fjernes og de separat leverte støtteføttene 
monteres på grunnramme. Utfør dette ved å følge trinnene nedenfor:

	9 Kravene til oppstillingsstedet ble fulgt.
1.	 Pakk ut modulen.
2.	 Åpne inspeksjonsdøren og ta ut den separate boksen med støtteføttene.
3.	 Løft aggregatet med en gaffeltruck eller palleløfter og skru av trepallen (1).

1
2

Fig. 6: Montere støtteføttene
4.	 Skru føttene (2) på understellet.
5.	 Plasser aggregatet på det tiltenkte oppstillingsstedet.

	Ö Enheten er satt opp.

Generelle krav no
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Dørhåndtakene er ikke montert fra fabrikken for transporten, men oppbevares inni aggrega-
tet. På hver inspeksjonsdør må det monteres et dørhåndtak med lås og et dørhåndtak uten 
lås.
Gå frem som følger:
1.	 Fjern dørhåndtakene fra enheten.
2.	 Sett de låsbare dørhåndtakene (1) inn i de øvre fordypningene på inspeksjonsdørene.

1 2 3

Fig. 7: Montering av håndtak
3.	 Fest dørhåndtakene med én skrue (2) hver, og skyv en plastplugg (3) på hvert dørhånd-

tak.
4.	 Gjenta prosedyren med dørhåndtakene uten lås i de nedre fordypningene på in-

speksjonsdørene.
	Ö Dørhåndtakene er nå montert.

Montering av 
dørhåndtakene
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Montering av kanaler
Kanalene kan kobles direkte til DanX 1/2/3, eller ved hjelp av fleksible tilkoblinger, for å dem-
pe aggregatets vibrasjoner.
For å sikre at den fleksible tilkoblingen fungerer som den skal, er det viktig at den ikke er 
strukket helt ut. Ved bruk av fleksibel tilkobling må det legges til rette for jording mellom 
aggregatet og kanalsystemet.
Kanaler montert på siden av aggregatet må støttes opp ved hjelp av støtteelementer, fordi 
kanaltilkoblingspanelene ikke er sterke nok til å bære vekten av kanalsystemet.

  INFO
Hvis det er montert en frosttermostat, må den-
ne monteres før montering av tilluftskanalen (se side 28). 

1

23

2

1 4

Fig. 8: Kanaltilkoblinger (venstresidig enhetsversjon)

1.	 Returlufttilkobling, oppe eller på siden
2.	 Avlufttilkobling, oppe eller på siden

3.	 Utelufttilkobling, kun oppe
4.	 Tilførselslufttilkobling, kun oppe

no
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Montere kondensavløp
Kondensavløpet fra oppsamlingskaret skjer fra to utløp, et på avtrekkssiden (overtrykk, 
sideutløp) og et på tilførselsluftsiden (undertrykk, frontutløp).

1

2

Fig. 9: Kondensvannutløp (venstresidig aggregatversjon)

1.	 Kondensvannutløp, avtrekkssiden 2.	 Kondensvannutløp, tilluftssiden

Vanligvis trenger avløpsrøret bare å kobles til avtrekkssiden. Vi anbefaler å bruke vår spesielle 
vannlås med kule for å forhindre at fuktig luft blåses inn i planterommet gjennom utløpet.

         FORSIKTIG
Bruk av vannlås med kule under overtrykk
Hvis vannlåsen med kule brukes på avtrekkssiden, må følgende tiltak overholdes for at vann-
låsen skal kunne brukes med overtrykk:
•	 Det er svært viktig at du fjerner den lille gummiproppen (1) fra vannlåsen!
•	 Pilen med PA+ (2) må peke i retning av avløpet!

1

2

Fig. 10: Avløpsrør på avtrekkssiden med vannlås med kule
Avløpet på forsiden av aggregatet (tilluftssiden) er lukket fra fabrikken fordi det bare samler 
seg en svært liten mengde kondensat på denne siden av varmeveksleren. Denne lille meng-
den kondensat fordamper i luftstrømmen.

  INFO
Hvis det ser ut til at det produseres en større mengde kondensat enn vanlig, kan pluggen 
fjernes fra utløpet, og utløpet kan kobles til avløpet ved hjelp av en hevert med kule.
Hvis du kobler en hevert med kule til kondensatutløpet på tilluftssiden, er det viktig at pilen 
med PA-symbolet peker i retning av avløpet, ettersom tilluftssiden fungerer med undertrykk! 
I dette tilfellet må du ikke fjerne den lille gummiproppen fra vannlåsen!
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Montering av sensorerne
Alle temperatursensorer er ferdig montert og koblet til betjeningsenheten, det er kun tilfør-
selsluft- og returlufttemperatur-/fuktighetskanalsensorene (kort navn: tilførselsluftkanalsen-
sor og returluft-kanalsensor) som må monteres i luftkanalsystemet.

  INFO
Tilførselsluft- og returluftkanalsensorene må monteres etter at aggregatet er koblet til kanal-
systemet.

De to sammenrullede kanalsensorene for måling av lufttemperatur og -fuktighet (10 m) fin-
ner du inni aggregatet i det øvre området.
Tilførselsluft-kanalsensoren monteres etter varmeflaten i tilførselsluftkanalen til bassengom-
rådet. Gå frem som følger:
1.	 Bor et hull med en diameter på 8 mm i tilluftskanalen, med en minimumsavstand på 1,5 

m til den siste enhetskomponenten.
2.	 Plasser sensoren inne i hullet.
3.	 Fest sensorhuset til kanalen med to skruer, og lukk sensoren.
Returluftkanalsensoren installeres i returluftkanalen i svømmebassenget. Installasjonen utfø-
res på samme måte som for tilluftskanalsensoren.

Hvis du har bestilt en sensor for romlufttemperatur/romluftfuktighet i stedet for en påmon-
tert kanal, gjør du som følger:

	9 Sensoren skal installeres i en høyde på minst 2,5 m og ikke over dører som personer går 
inn og ut av svømmehallen gjennom.

	9 Sensoren skal ikke plasseres på steder der måleresultatet kan påvirkes av oppvarming, 
ventilasjon eller direkte sollys.

1.	 For å teste funksjonen kobler du sensoren til enhetens rekkeklemme med en kort kabel.
2.	 Etter at funksjonstesten er fullført, fjerner du den korte kabelen og plasserer sensoren på 

ønsket sted mellom svømmebassenget og enheten.
3.	 Koble sensoren til med en kabel av riktig lengde.

Har du bestilt en valgfri separat utetemperatursensor, finner du denne i aggregatet, uten 
ledninger. Monter sensoren utenfor bygningen på et sted uten direkte sollys. Koble fra den 
standard utesensoren som er installert i aggregatet (se separat elektrisk koblingsskjema), og 
koble den nye utesensoren til begge tilkoblingene.

Romluftsensor

Utetemperatursen-
sor

no
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Montere LPHW-varmeflate
For å koble til LPHW-varmeflaten, går du frem som følger:
1.	 Koble vanntilførselen til spoleinngangen.
2.	 Koble vannreturen til spoleutgangen slik at vannstrømmen alltid er motstrøms.
3.	 Koble toveisventilen til vannsystemet utenfor aggregatet som vist på tegningene.

DPS

HEATING COIL

DC 0-10V

Air Flow

DPS

HEATING COIL

DC 0-10V

Air Flow

Fig. 11: LPHW-varmeflate - Tilkobling
4.	 Etter montering av vannventilen, still inn maksimal spolestrøm på ventilen (se også egen 

veiledning).
5.	 Monter aktuatoren til ventilen og koble den på det elektriske kontrollpanelet (se separat 

elektrisk koblingsskjema).

         FORSIKTIG
Når du kobler til varmeveksleren, bruk et egnet holdeverktøy for å unngå skade på rørene.
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Montere frosttermostat for LPHW-varmeflate

  INFO
Hvis aggregatet ble bestilt med alternativet frostbeskyttelse, er frosttermostaten allerede 
installert fra fabrikken. Følgende anvisning beskriver ettermontering av et aggregat uten 
alternativet frostbeskyttelse.

Dersom det skal monteres en frosttermostat, er det lettere å gjøre dette før tilluftkanalen 
monteres. Termostaten leveres separat i en plastpose, sammen med alle nødvendige braket-
ter.
Gå frem som følger for å montere frosttermostaten:
1.	 Monter frosttermostaten i øvre område av aggregatet ved hjelp av den medfølgende 

braketten.
2.	 Monter festet for lyspæren bak varmflaten i tilluftkanaluttaket.
3.	 Ta tilluftkanalen og bor et hull.
4.	 Før lyspæren gjennom hullet med kapillarrøret og fest den til lyspærefatningen.
5.	 Monter deretter kanalen på DanX.
6.	 Termostaten er forhåndskoblet og ledningen trenger kun å kobles til aggregatets ho-

vedklemme (se koblingsskjema).
	Ö Frosttermostaten er installert.

Varmepumpen i en DanX 2/3 HK kan utstyres med en vannkjølt kondensator.
Kondensatoren brukes til å overføre overskuddsvarme til svømmebassengvannet eller sani-
tærvannet.
Inntaket for vannrørene er plassert på siden av enheten der kondensatoren er plassert. Koble 
vannrørene til den vannkjølte kondensatoren i kompressorkabinettet.
Regulatoren må få en digital melding om at bassengvannet eller sanitærvannet er under 
settpunktet og skal varmes opp via den vannkjølte kondensatoren.

         FORSIKTIG
Materielle skader på grunn av feil tilkobling
Feil i tilkoblingen kan føre til skader på enheten.
•	 Bruk kun rørmateriale som er egnet for klorvann.
•	 Overhold den maksimale vannmengden på 800 l/t. Den maksimale vannhastigheten 

er for høy. Hvis vannhastigheten er for høy, kan den vannkjølte kondensatoren og 
DanX-kjølekretsen bli alvorlig skadet eller ødelagt.

Tilkobling av den vannkjølte kondensatoren

no
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Montere elektrisk varmeflate
Den valgfrie varmeflaten er designet for å settes inn i tradisjonelle spiralkanaler og festes i
tilførselsluftkanalen med skruer. Vær oppmerksom på følgende punkter når du setter inn
varmeflaten:
•	 Luften må strømme gjennom varmeflaten i pilens retning (på siden av varmeflaten ved 

siden av koblingsboksen).
•	 Varmeflaten kan installeres i horisontale eller vertikale kanalsystemer.
•	 Den elektriske tilkoblingsboksen kan plasseres fritt, med åpningen pekende opp eller til 

siden, med en maksimal vinkel på 90°. En montering som peker nedover er IKKE tillatt.

Fig. 12: Varmeflate - Justering av tilkoblingsboksen
•	 Avstanden mellom varmeflaten og en kanalbue, ventil, et filter osv. bør tilsvare minst to 

ganger diameteren på kanalen, ellers er det fare for ujevn luftstrøm gjennom varmefla-
ten, noe som kan føre til aktivering av avstengingsfunksjonen.

•	 Varmeflaten kan isoleres i henhold til gjeldende retningslinjer for ventilasjonskanaler. Iso-
lasjonsmaterialet må imidlertid være brannsikkert. Varmeflatens deksel må ikke isoleres 
slik at typeskiltet er synlig og dekselet kan fjernes.

•	 Avstanden mellom varmeflatens tilkoblingsboks til treverk eller annet brennbart materia-
le, må IKKE være mindre enn 30 mm.

•	 Maksimal tillatt temperatur for omgivelsene er 30°C.
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Elektrisk tilkobling

         FARE
Fare på grunn av elektrisk strøm!
Du kan bli alvorlig skadet eller drept på grunn av elektrisk støt.
•	 DanX-sentralen må kun installeres av kvalifiserte elektrikere!
•	 Ved arbeid på sentralen må strømforsyningen alltid kobles fra før døren til sentralen 

åpnes!

De fleste komponentene og sensorene er allerede koblet til sentralen fra fabrikken.
Noen komponenter, f.eks. tilbehør eller komponenter som skal installeres (f.eks. pumper), må 
imidlertid kobles til på stedet i henhold til de elektriske koblingsskjemaene.
For å koble disse komponentene til sentralen, kan du legge ledningene gjennom kabelinnfø-
ringene på toppen av enheten og koble dem til tilkoblingene.
For informasjon om nøyaktig tilkobling av enheten og dens komponenter, se de separate 
elektriske koblingsskjemaene.

1

2

Fig. 13: Tilkobling av hovedstrøm
For å koble enheten til hovedstrømmen, gjør du som følger:
1.	 Fjern den lille platen sammen med hovedbryteren (2) på forsiden av enheten.
2.	 Før hovedstrømkabelen gjennom kabelinnføringen (1) på toppen av enheten.
3.	 Koble kabelen til hovedfrakoblingsbryteren og jordingslederen til enheten i henhold til 

det elektriske koblingsskjemaet.
4.	 Sett frontdekselet med hovedfrakoblingsbryteren tilbake på enheten.

	Ö Hovedstrømmen er nå tilkoblet.

Tilkobling av hovedstrømmen

no
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Koble til elektrisk varmeflate
Strømforsyningen til den valgfrie elektriske varmeflaten forsynes ikke av aggregatet, men må 
ordnes på stedet.
0–10 V styringssignalet (INT/GND/CTR) må kobles til det elektriske kontrollpanelet, der ven-
tildriften vanligvis er montert. Alarmkontakten (1/2) kobles til frosttermostatens tilkoblings-
punkt.

-X2

DanX 1/2/3
21R 21B 21S16B 16S

INT

Electrical Heating Coil

GND
CTR

1
2

-X2

Fig. 14: Koblingsskjema - Elektrisk varmeflate

En valgfri berøringsskjerm kan installeres inni svømmehallen eller ved siden av aggregatet.
Berøringsskjermen må monteres på en bakre eller veggmontert innebygd boks i henhold til 
IEC 60670-1. Den elektriske tilkoblingen må utføres som følger:

	9 Modbus-kabelen skal være skjermet og tvunnet som en telefonkabel og ha en maksimal 
lengde på 1000 m.

	9 Strømforsyningskabelen skal være en vanlig 0,5 mm2 tolederkabel.
1.	 Koble aggregatet fra strømforsyningen med hovedbryteren.
2.	 Koble de fire kontaktene på berøringsskjermen til de fire kontaktene på DanX HP eller XD 

på følgende måte:

Berøringspanel DanX HP DanX XD

1 24 V+ X4.24VF X4.24VF

2 0 V X4.24VN X4.24VN

3 Modbus A X3.01S X3.01S

4 Modbus B X3.02S X3.02S
Tab. 1: Klemmetilkobling
3.	 Før du slår på DanX-aggregatet, må du forsikre deg om at det ikke er koblet noen data-

maskin eller USB-stick til styringsenheten!

Tilkobling av berøringsskjermen
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4.	 Slå på DanX og vent i ca. 30 sekunder. Følgende skal vises på skjermen:

 	
Fig. 15: Berøringsskjerm - Oppbygning

	Ö Berøringsskjermen er tilkoblet.
5. Hvis temperatur- og fuktighetsverdiene som vises ikke er korrekte, åpner du berøringsskjer-

men og sjekker om Modbus-signalet er riktig tilkoblet ved hjelp av de to LED-ene (1).

		

1

LED Status Betydning Utbedring

Tx Blinker Kommunikasjon OK - Rx

Rx Blinker

Tx Blinker Ingen kommuni-
kasjon

Skift ut Modbus-kabelen

Rx Lyser

Tx Blinker Ingen kommuni-
kasjon

Kontroller de følgende tingene
•	 Kablene er koblet til de riktige tilkoblin-

gene i DanX (spesielt Modbus-kablene 
A og B).

•	 Aggregat nr. 2 settes under Modbus i 
styringen (se side 39).

Rx Av

	 Tab. 2: Berøringsskjerm - Betydning av LED-ene

no
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Valgfritt eksternt display

Det valgfrie eksterne displayet gjengir displayet på den lokale kontrolleren. Det gjør det mu-
lig å plassere samme funksjonalitet eksternt, som ellers er tilgjengelig direkte på kontrolleren. 
 
Når det eksterne displayet leveres med AHU-en fra fabrikken, er alt satt opp, testet og funge-
rer. 
 
Hvis displayet kjøpes som tilbehør, finner du her detaljene for installasjonen av det eksterne 
displayet.

Det eksterne displayet kobles til via CAN-tilkoblingen på kontrolleren. 
Tilkoblingene er: 
•	 CAN L - Terminal: X3.17S
•	 CAN H - Terminal: X3.18S
•	 CAN_GS - Terminal: X3.19S – Spesielle betingelser gjelder. 

CAN_GS: 
Jording av skjermen. For eldre M172-kontrollere, som er av ikke-isolert type, skal CAN_GS ikke 
kobles til. Kontrolleren kan identifiseres med kontroller-ID: TM172PDG42R. 
 
Den nyere isolerte kontrolleren kan identifiseres med kontroller-ID: TM172PDG42RI. 
Denne kontrolleren skal ha CAN_GS koblet til CAN GND fra kontrolleren. 
 
Tilkoblingskabelen for CAN skal ikke overstige 50 m. 
 
Det eksterne displayet krever også en 24 V strømforsyning. 
 
Tilkoblingene til strømforsyningen for det eksterne displayet skal ikke overstige 10 m. 
 
Merk: Hvis det eksterne displayet er den siste komponenten på CAN-linjen, må det termineres 
ved hjelp av termineringsbøylene på baksiden av displayet.

Når det eksterne displayet er installert og koblet til M172-kontrolleren, må programvaren 
oppdateres fra kontrolleren. For å gjøre dette, hold inne «Venstre» og «Ned» i 5 sekunder til 
siden endres til oppsettsmenyen. Trykk «Ned» for å gå til «HMI manage». Trykk «OK» for å gå 
inn i «HMI manage»-menyen. Trykk «OK» igjen for å gå videre til neste meny. Trykk to ganger 
på «Ned» for å gå til HMI-ikonet. Trykk «OK» for å laste opp HMI fra kontrolleren til det ekster-
ne displayet. Opplastingssiden åpnes, trykk «OK» for å starte prosessen. Vent til overføringen 
er fullført. En statuslinje vises på displayet som indikerer fremdriften. Når opplastingen er full-
ført, går displayet tilbake til hovedmenyen og viser nå det samme som kontrolleren. Displayet 
er nå klart til bruk.

Tilkobling av det eksterne displayet

Programmering av det eksterne displayet
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Betjening med styring (M172 PLS)
Styringen av det foreliggende DanX-aggregatet er basert på en Schneider Electric Modicon
M172-PLS, med en programvare fra Dantherm, for å sikre den mest energieffektive
utførelsen av styringsstrategier og -funksjoner.

2

3
1

4

5

Fig. 16: Styringens oppbygging

1.	 Trykknapper
2.	 Display
3.	 LED-er

4.	 USB mini-B-tilkobling
5.	 USB A-tilkobling

Displaypanelet viser aggregattype, aggregatstatus og forholdene i svømmehallen (tempe-
ratur og luftfuktighet). Funksjonsknappen, alarmindikatoren og menyknappen er plassert i 
nedre del av displayet (se side 35).

Display

no
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LED-lampene fungerer som driftsindikatorer for regulatoren.

1

2

3

4

Fig. 17: Beskrivelse av LED-lampene (når regulatoren er aktiv)

Pos. Betegnelse Status Beskrivelse

1 Power LED grønn Tilstrekkelig strømforsyning 

Av Utilstrekkelig strømforsyning 

2 Alarm LED rød En alarm på regulatoren (Common Fault) 

Av Normal drift 

3 - gul Ny programvare 
er installert på USB

gul Ny programvare er installert fra USB-min-
nepinne 

Av Normal drift 

4 - grønn Normal drift 

Av Aktiv alarm 

Trykknappene ved siden av displayet brukes til å navigere gjennom menyen og til å stille inn
verdier (se side 37).

Knapp Trykk Trykk og hold

•	 Flytt markøren oppover. 
•	 I redigeringsmodus: Øker verdien. 

Ingen funksjon 

•	 Flytt markøren nedover. 
•	 I redigeringsmodus: Redusere verdi. 

Ingen funksjon 

•	 Navigere til venstre i menyen. 
•	 I redigeringsmodus: Flytt markøren til venstre. 
•	 Navigere tilbake til forrige side. 

Naviger tilbake til 
siste side i Time Pro-
gram-menyen 

•	 Naviger til høyre i menyen. 
•	 I redigeringsmodus: Flytt markøren til høyre. 

Ingen funksjon 

•	 Angi/bekreft valgt verdi. 
•	 Gå inn i redigeringsmodus. 
•	 I redigeringsmodus: Bekreft operasjonen. 

Ingen funksjon 

USB mini-B-tilkoblingen er plassert i øvre venstre hjørne av frontpanelet. Mini UBS-tilkoblin-
gen brukes til å koble kontrolleren til en PC via en mini B/A USB-kabel. Den brukes til overvå-
king, nedlasting, igangkjøring, feilsøking og opplasting ved hjelp av Schneider PC-program-
varen.

USB-A-tilkoblingen brukes til å laste opp nye programvareversjoner via en formatert (FAT32) 
USB-minnepinne (se side 38).

LED-er

Trykknapper

USB mini-B-tilko-
bling

USB-A-tilkobling
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Beskrivelse av startskjermen
Hvis ingen knapp aktiveres, ser startskjermbildet ut som vist nedenfor. Bakgrunnsbelysningen 
slås av etter 10 minutter. For bedre lesbarhet kan du trykke på en av piltastene slik at display-
et tennes.'

  INFO
DanX-enhetene som vises her, er kun eksempler og tilsvarer ikke nødvendigvis din enhet.

1

2

3
4

567

Fig. 18: Eksempel på standardvisning (DanX 1 HP)

Pos. Betegnelse Beskrivelse

1 Enhetstype Viser PLS-programvaren som er installert (i dette tilfellet 
"Dantherm DanX 1 HP"). 

2 Enhetsstatus Viser gjeldende enhetsstatus. 

3 Temperatur Angir temperaturen i svømmehallen. 

4 Luftfuktighet Viser luftfuktigheten i svømmehallen. 

5 Menyknapp Knapp for å åpne hovedmenyen. 

6 Alarmindikator Viser gjeldende alarmstatus. Er bare synlig hvis en eller flere 
alarmer er aktive. 

7 Funksjonsknapp Knapp for å endre driftsmodus (AUTO eller STOP). 
Indikerer gjeldende driftsmodus. 

  INFO
Hvis informasjonen i standardvisningen avviker fra dataene som vises ovenfor, se informasjo-
nen på side 64.

no
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Ved hjelp av piltastene ved siden av displaypanelet kan brukeren markere enten knappen 
nederst til venstre (funksjonsknapp) eller nederst til høyre (meny).

Fig. 19: Startskjerm - Markert Meny-berøringsknapp
For å åpne menyen velger du menyknappen og trykker på OK-tasten.

1

2

3
4

Fig. 20: Meny - Oppbygging

Pos. Beskrivelse

1 Viser den aktuelle menysiden og det totale antallet menysider. 

2 Indikerer at pilknappene VENSTRE og HØYRE kan brukes til å veksle mellom meny-
sidene. 

3 Med berøringsknappen Avslutt lukkes menyen. 

4 Angir hvilke menyelementer som er tilgjengelige på den aktuelle menysiden. 
De ulike menyene er ordnet på følgende måte på menysidene:

1/5
•	 Tidsprogram
•	 Settpunkter
•	 Aggregatstatus
3/5
•	 Modbus
•	 Nettverk
•	 Simulering
5/5
•	 Analog inngang for inn-/utdata
•	 Analog utgang for inn-/utdata
•	 Digital inngang for inn-/utdata
•	 Digital utgang for inn-/utdata

2/5
•	 Konfigurasjon
•	 Språk
•	 Tid og dato
4/5
•	 Alarmliste
•	 Tilgangskontroll
•	 Alarmhistorikk

Menynavigering
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  INFOEndre innstillinger

For å redigere verdiene i de ulike menyene kreves det ulike autorisasjonsnivåer (se
side 58).

For å justere de innstilte verdiene i menyen går du frem på følgende måte:
1.	 Velg ønsket menypunkt på den aktuelle menysiden ved hjelp av piltastene.
2.	 Bekreft valget med OK-knappen.

	Ö Den første undermenysiden for menypunktet åpnes.
	Ö Den aktuelle verdien er allerede uthevet.

3.	 Trykk på OK-knappen for å endre verdien.
	Ö En korrekt indikasjon på redigeringsmodus vises ved at det første sifferet i verdien blinker 

understreket.

Fig. 21: Meny - redigeringsmodus
4.	 Ved å trykke på pilknappene OPP og NED kan du nå øke eller redusere verdien.
5.	 Når du har valgt en ny verdi, kan du bruke pilknappen VENSTRE for å gå videre til det 

andre sifferet i verdien.
	Ö Understreken er nå plassert under det andre sifferet.

6.	 Denne posisjonen kan også endres ved hjelp av pilknappene OPP og NED.
7.	 Når du har konfigurert alle sifrene i verdien på ønsket måte, bekrefter du den nye verdien 

ved å trykke på OK-knappen.
	Ö Understreken forsvinner nå.
	Ö Verdien er endret.

no
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Utføre programvareoppdateringer

  INFO
Før du utfører programvareoppdateringer på M172 PLS, må du kontrollere de gjeldende inn-
stillingene og konfigurasjonene på enheten og notere dem ned. Etter hver programvareopp-
datering tilbakestilles styreenheten til fabrikkinnstillingene og må konfigureres på nytt.

  HENVISNING
Skade på kontrollenheten hvis dette ikke overholdes
Feil under programvareoppdateringer kan skade kontrollenheten.
•	 Følg fremgangsmåten som er beskrevet nedenfor, nøye for å utføre programvareoppda-

teringer.

For å installere/laste opp den nye programvareversjonen, gjør som følger:
	9 For å utføre programvareoppdateringer trenger du en USB-pinne av type A med en kapa-

sitet på minst 2 MB og en PC for å overføre programvarefilene til USB-pinnen.
	9 USB-pinnen må være formatert i FAT32.

1.	 Hent den nyeste programvaren fra Dantherm.
2.	 Overfør de hentede filene fra en PC til den FAT32-formaterte USB-minnepinnen.
3.	 Fjern USB-minnepinnen når overføringen er fullført.
4.	 Koble DanX fra strømforsyningen, og vri hovedbryteren på forsiden av enheten til OFF.
5.	 Sett USB-minnepinnen inn i USB type A-tilkoblingen på DanX (se side 33).
6.	 Vri hovedbryteren til ON og slå på strømmen til enheten.

	Ö Kort tid etter vil PLS-enheten starte opp, noe som indikeres ved at den øverste LED-lam-
pen lyser grønt.

	Ö M172 PLS-enheten registrerer USB-minnepinnen og begynner å overføre programvarefi-
lene. Dette indikeres ved at den oransje lysdioden aktiveres.

	Ö Etter ca. 1-2 minutter slukkes den oransje lysdioden, og standardvisningen vises.
7.	 Slå hovedbryteren på forsiden av enheten til OFF.
8.	 Fjern USB-pinnen fra M172 PLC.

	Ö Den nye programvaren er installert på M172 PLC.
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Betjening med ekstern berøringsskjerm
Alternativt til styring med PLS, kan betjeningen også skje via en ekstern berøringsskjerm som 
er plassert i svømmehallen. Berøringsskjermen må være installert iht. anvisningene i
denne håndboken (se side 31).
  INFO
For å starte enheten for første gang må M172 PLS brukes.

Hvis kommunikasjonen med berøringsskjermen ikke fungerer, må du kontrollere at den er 
riktig tilkoblet.
Hvis berøringsskjermen er riktig tilkoblet, må du kontrollere adresseverdien i Modbus Con-
fig-menyen (se side 53). Hvis verdien ikke er satt til 2, må du endre den til 2.

	

Fire forskjellige sider er tilgjengelige: start-/infosidene, settpunktsidene, alarmsidene
og start-/stoppsiden for enheten.

1

2

3

456

Fig. 22: Startskjermbilde for berøringsskjermen

Pos. Beskrivelse

1 Berøringsknapp for kalibrering av skjermen

2 Aktuell romtemperatur

3 Aktuell relativ romfuktighet

4 Berøringsknapp for settpunktsider

5 Berøringsknapp for å stoppe enheten og for å for å stoppe enheten og for infor-
masjon om enhetens status

 Aggregatet har stoppet

 Bassengområdet er i bruk (aggregatet kjører med uteluft)

 Bassengområdet er ikke i bruk (aggregatet kjører i resirkuleringsmodus)

6 Berøringsknapp for settpunktsider

Aktiver ekstern berøringsskjerm

Startskjermbilde for berøringsskjermen

no
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Berøringsskjermen må kalibreres før bruk. Dette gjøres ved å bruke den medfølgende stiften 
og trykke på Dantherm-logoen på startskjermen for å følge instruksjonene.

Fig. 23: Kalibrering av berøringsskjermen

Settpunktsidene består av fire menysider, men bare de tre første brukes til å justere settpunk-
tene.
Gå frem på følgende måte for å angi settpunktene for enheten:

	9 For å redigere settpunktene med berøringsskjermen må du sette "Modbus Control" til ON 
i M172 PLC (se side 39).

1.	 Trykk på det grønne verktøysymbolet.
	Ö Et vindu for inntasting av passord åpnes.

Fig. 24: Berøringsskjerm - inntasting av passord for settpunkter
2.	 Tast inn passord 2222, og bekreft inntastingen med OK-knappen.
3.	 Du kan nå bla gjennom menysidene med pilknappene OPP og NED og angi følgende 

settpunkter for enheten:

Menyside Skjermbilde Beskrivelse

1/4 Settpunktene for romtemperatur og relativ 
luftfuktighet for bassengområder med og 
uten beboere

Kalibrering av berøringsskjermen

Justering av settpunktene
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Menyside Skjermbilde Beskrivelse

2/4 Luftvolumer for tilførselsluft, returluft og 
minimum uteluft

3/4 Minimal og maksimal fremløpstemperatur

Den fjerde settpunktsiden er for justering av generelle innstillinger for berøringsskjermen.

Fig. 25: Berøringsskjerm - settpunktside fire
Kommunikasjonsknappen («Communication») er utelukkende ment for serviceteknikeren, for 
kontroll av Modbus-forbindelsen mellom aggregatet og berøringsskjermen.
Trykk på berøringsknappen for innstillinger («Settings») for å foreta følgende innstillinger:

Fig. 26: Berøringsskjerm - innstillinger
•	 Touchscreen click - aktiver denne funksjonen slik at du hører en klikkelyd når du berører 

skjermen.
•	 Touchscreen finger mode - aktiver denne funksjonen for å kontrollere berøringsskjermen 

med fingrene i stedet for en penn.
•	 Upside down mode - aktiver denne funksjonen for å snu skjermen 180°.
•	 Modbus Adress - denne innstillingen må ikke endres.
•	 Backlight Brightness - Operating/Standby - her kan du stille inn bakgrunnsbelysningen 

for betjeningen og standby-modus prosentvis.
Knappen "Kalibrering" kan brukes til å utføre en ny kalibrering av skjermbildet. Skjermbildet 
som er beskrevet på side 40, åpnes.

Generelle innstill-
inger

no
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Med berøringsknappen for start/stopp-siden kan du vise enhetens status. Du blir nå bedt om 
å oppgi et passord som er 2222.

Fig. 27: Berøringsskjerm - Legge inn passord for aggregatstatus
Alt etter aggregatstatus, åpnes det en side med berøringsknappene ON (PÅ) eller OFF (AV).
1.	 For å slå av enheten trykker du på AV-knappen.

Fig. 28: Berøringsskjerm - OFF-knappen
	Ö OFF-symbolet forsvinner og ON-symbolet vises.

Fig. 29: Berøringsskjerm - ON-knappen
2.	 Vent i 5 sekunder, og trykk deretter på HOME-knappen.

	Ö Driften av enheten er nå stoppet.
For å starte enheten på nytt, trykk på ON-knappen.

Slå aggregatet på/av
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Trykk på det svarte symbolet for info-sidene for å vise to sider med informasjon om enheten.

Menyside  Skjermbilde Beskrivelse

1/2 •	 Returluftmengde
•	 Tilluftsmengde

•	 Tilluftstemperatur
•	 Utetemperatur

2/2 •	 Luftkanalspjeld
•	 Bypassspjeld

•	 Varmebatterisignal
•	 Kjølebatterisignal
•	 Kompressorstatus

  INFO
For DanX XD-enheter vises ingen kompressorinformasjon.

Ved alarm vises et rødt alarmsymbol på startdisplayet.

Fig. 30: Berøringsskjerm - alarmvisning
Ved å trykke på dette symbolet åpnes alarmlisten og viser hvilken alarm som er aktiv.

Fig. 31: Berøringsskjerm - alarmliste
Følg feilsøkingsinstruksjonene (se side 68) for å rette opp den aktuelle feilen.

Enhetsinformasjon

Alarmliste

no
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Menyen Tidsprogram («Time Program») lar brukeren velge forskjellige driftsmoduser innenfor
en definert tidsperiode. Hvis du velger menyen og trykker på OK-tasten, vises følgende:

4 2

3

1

Fig. 32: Meny - Tidsinnstillinger

Pos. Beskrivelse

1 Viser den aktuelle menysiden og det totale antallet menysider (totalt 20 pro-
gramalternativer).

2 Viser dagtid i 24-timers-indikasjonen.

3 Angir om ukedagen nedenfor er valgt.

4 Angir valgt driftsmodus for valgt klokkeslett og ukedag.
Det er fem driftsmoduser som kan velges i Time Program-menyen:

Driftsmodus Beskrivelse

StpStandby Stop / Standby
•	 Som standard er enheten stoppet i denne modusen.
•	 Når vekkefunksjonen brukes, er enheten i standby i denne driftsmodu-

sen (se side 46).

UnOcc Low Bassenget er ledig, viftene går med lav hastighet

UnOcc High Bassenget er ledig, viftene går med høy hastighet

Occ Low Bassenget er opptatt, viftene går med lav hastighet

Occ High Bassenget er opptatt, viftene går med høy hastighet

  INFO
"UnOcc" refererer til et basseng som ikke er i bruk (ingen personer i bassenget). "Occ" refere-
rer til et basseng som er i bruk (personer i bassenget).

  INFO
For å forlate menyen Tidsinnstillinger og gå tilbake til hovedmenyen, trykker du på og holder
inne VENSTRE piltast.
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De ulike menysidene i menyen Tidsinnstillinger lar deg stille inn flere timeplaner som mulig-
gjør en automatisk veksling av driftsmodus på ulike klokkeslett og ukedager.
Eksempel:
Bassengområdet blir stengt hver dag kl. 22.00, derfor skal ikke aggregatet være i drift etter dette 
tidspunktet. På hverdager åpner bassengområdet igjen kl. 08.00.
1.	 Innstillingsmeny side 1/20.

	Ö Aggregatet stopper etter kl. 22:00 hvis ingen vekkefunksjon er aktivert. De svarte prikke-
ne over ukedagene indikerer at driften er innstilt for hver ukedag.

  INFO
Hvis en vekkefunksjon er aktivert, er enheten i standby-modus. Det finnes en vekkefunksjon 
for romtemperatur og en for romfuktighet (se side 46).

2.	 Innstillingsmeny side 2/20.

	Ö På hverdager kl. 07:00 vil enheten slå seg på i "UnOccupied Low"-modus. Selv om bassen-
gområdet fortsatt er stengt for gjester, bør enheten starte på lav luftmengde for å sikre at 
alle betingelser er oppfylt når bassengområdet åpner kl. 08:00.

3.	 Innstillingsmeny side 3/20.

	Ö Når bassengområdet åpner, vil bassenget/bassengene være i bruk, og det vil være behov 
for en høyere avfuktingskapasitet. Derfor skifter enhetens driftsmodus til "Occupied Low" 
kl. 08:00. Det er ikke sikkert at den maksimale luftstrømmen er nødvendig ennå, fordi 
bassengområdet ennå ikke har nådd det nødvendige bruksvolumet og antall gjester.

Alternativer for 
tidsplan no
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4.	 Innstillingsmeny side 4/20.

         
	Ö Etter noen timer kan den nødvendige avfuktingskapasiteten (f.eks. på grunn av et 

høyere antall gjester i bassengområdet) ha nådd et nivå som krever maksimal avfukt-
ingskapasitet. Derfor skifter enheten til "Occupied High" kl. 10:00.

	Ö Siden dette er den siste siden i menyen Tidsinnstillinger, vil aggregatets drift nå følge pla-
nene som er angitt ovenfor. Den eneste driftsinnstillingen som er laget for helgen i dette 
tilfellet, er «StpStndby». Fredag kl. 22.00 bytter aggregatet til «StpStndby», og denne inn-
stillingen endres ikke i løpet av helgen. Aggregatet bytter først til en annen driftsmodus 
kl. 07.00 påfølgende mandag, og den samme syklusen fortsetter fram til neste helg.

Du kan også bruke tidsprogrammet til å endre driftsmodus innenfor en kortere tidsramme. 
Dette er nyttig for spesielle arrangementer som krever høy bruk av bassenget i en periode der 
den maksimale avfuktingskapasiteten skal utnyttes. 
For å lagre den nye tidsplanen og aktivere den umiddelbart, må kontrolleren startes på nytt.
Ellers vil endringen bare bli brukt når en av de nylig innstilte tidsgrensene er nådd for første 
gang.
Klokken er nå 11.00 og aggregatet går i driftsmodusen “Occupied Low”. Det opprettes en ny 
tidsplan for tiden mellom kl. 10.00 og kl. 22.00 med driftsmodusen “Occupied High”. Hvis ikke 
styringen startes opp på nytt, gå aggregatet videre i den gamle driftsmodusen “Occupied Low” og 
en endring skjer først kl. 22.00. Hvis styringen derimot startes opp på nytt, blir den planlagte drifts-
modusen “Occupied High” overtatt direkte i den nye tidsplanen, siden starttidspunktet allerede er 
overskredet.
Når vekkefunksjonen er aktivert, blir aggregatet ikke lenger stoppet i driftsmodusen «St-
pStndby», men satt i standbymodus. Aggregatet starter i dette tilfelle automatisk hvis det 
registrerer for høy luftfuktighet eller for lav temperatur.
For å bruke vekkefunksjonen, må parameteren Vekkefunksjon fuktighet («Wake Up Function 
Humidity») og/eller Vekkefunksjon temperatur («Wake Up Function Temperature») i menyen 
Konfigurasjon stilles fra AV (standardinnstilling) til PÅ (se side ).
Hvis du har valgt PÅ, vil aggregatet gå til ønsket settpunkt er nådd (se side 47). Når settpunk-
tet er nådd, stopper aggregatet automatisk. Hvis du velger innstillingen AV, vil ikke aggrega-
tet starte, selv om romforholdene ikke samsvarer med de ønskede settpunktene.

  INFO
Når du bruker vekkefuksjonene, er det viktig at returluft-kanalsensoren for måling av
luftfuktighet og temperatur plasseres direkte bak returluftkanalgitteret. Dersom dette ikke er
mulig, må sensoren plasseres direkte i rommet eller erstattes av en romluftsensor.
.

Vekkefunksjon
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I menyen Settpunkter (Startside --> Meny --> Settpunkter) kan ønskede settpunkter for
driften bestemmes.

Fig. 33: Meny - Settpunkter
Ved hjelp av piltastene OPP eller NED kan man bla mellom sidene i menyen.
Følgende settpunkter kan konfigureres/endres i menyen på den tidligere beskrevne måten:

Parameter Enhet

Romtemperatur i et bassengområde som er i bruk °C

Romtemperatur i et bassengområde som ikke er i bruk °C

Luftfuktighet i et bassengområde som er i bruk %

Luftfuktighet i et bassengområde som ikke er i bruk %

Returluftventilator med lav luftmengde m3/h

Returluftventilator med høy luftmengde m3/h

Tilluftventilator med lav luftmengde m3/h

Tilluftventilator med høy luftmengde m3/h

Minimumsmengde av uteluft %

Minste lufttemperatur for tilluft °C

Maksimal lufttemperatur for tilluft °C

Forvarmingsflate utgangstemperatur °C

Settpunkter

no
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Via menyen Aggregatstatus («Unit Status») får du en oversikt over aggregatets driftssituasjon.
I tabellen nedenfor er de forskjellige tilstandene listet opp. Merk deg at de enhetsløse
tilstandene er boolske verdier, altså enten 0 eller 1 for AV eller PÅ.

Status Konfigurasjon Standard

Alarm, generell feil På / Av 

Lav alarm aktiv På / Av

Returluftventilator, luftstrøm retur m3/h

Tilluftsventilator, luftmengde tilførsel m3/h

Romtemperatur °C

Romfuktighet % RH

Tillufttemperatur °C

Utelufttemperatur °C

Fordampertemperatur (kun HP) °C

Varmesignal %

Pumpe for varmeflate På / Av

Varmesignal %

Kanalspjeld %

Aktuell spjelddrift 1-6

Bypass-spjeld %

Kompressor i drift (kun HP) På / Av 

Kompressorpause aktiv (kun HP) På / Av

Kompressortest aktivert (kun HP) På / Av Av 

Kompressor deaktivert (kun HP) Ja / Nei Av 

WCC varmebehov (kun HP) På / Av

WCC pumpe i drift (kun HP) På / Av

Kjølesignal %

DX-kjøling På / Av

Varmebehov %

Avfuktingsbehov %

Romtemperatur Beregnet settpunkt for tem-
peratur

°C

Beregnet settpunkt for romluftfuktighet %

Tidsprogram Viser aktuell Tidsinnstillinger-
modus

Returluftventilator, høy Ja/nei

Tilluftventilator, høy Ja/nei

IP-adresse

Programvareversjon
(Eksempel: Programvareversjon DanX HP 2.15)

Merk at (nesten) all statusinformasjon er skrivebeskyttet og ikke kan endres av brukeren.

For DanX 1/2/3 HP finnes det to unntak fra skrivebeskyttelsen. Det er menypunktene på
sidene Kompressortest aktivert og Kompressor deaktivert. Dette kan være nyttig for å teste
driften av kompressoren og kjølesystemet.

Kompressortest
(DanX 1/2/3 HK)
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         FORSIKTIG
Punkt 14 og 15 på sidene Kompressortest aktivert og Kompressor deaktivert skal kun brukes av 
autorisert personale! I tvilstilfeller, ta kontakt med Dantherm A/S.

Menyen Konfigurasjon («Configuration») gir brukeren muligheten til å konfigurere generelle 
enhetsparametere. Innstillingen av parametrene skjer iht. aggregatets standardkonfigurasjon 
fra fabrikken. Hvis aggregatet for eksempel skulle være utstyrt med en prefabrikkert varmt-
vannsbereder, blir denne konfigurert fra fabrikken.
Hvis eieren f.eks. bestemmer seg for å realisere et varmealternativ etter at aggregatet er tatt i 
bruk, tillater menyen Konfigurasjon at brukeren justerer denne variabelen, slik at aggregatet 
fungerer deretter.

         FORSIKTIG
Skader på utstyret på grunn av feil konfigurasjon
Endring av variabler i konfigurasjonsmenyen kan føre til alvorlige endringer av enhetens 
ytelse. Dantherm A/S påtar seg intet ansvar for skader som oppstår som følge av endring av 
variablene på enheten.
•	 Vær forsiktig, og kontakt utsalgsstedet der du kjøpte produktet hvis du er i tvil.

Standardkonfigurasjonen er satt til en enhet som ikke er utstyrt med ekstra tilbehør.

Parameter Konfigurasjon Standard

Vekkefunksjon for fuktighet På / Av Av

Vekkefunksjon for temperatur På / Av Av

Kjøling er aktiv når bassenget er tomt På / Av Av

Velg den innebygde varmeflaten Ingen oppvarming
Vannbåren oppvar-
ming
Elektrisk oppvarming

ingen oppvarming

Forvarmingsflate installert? Ja / Nei Nei

Vannkjølt kondensator installert? (Kun for HP) Ja / Nei Nei

Konfigurasjon av et eksternt signal Stopp/Standby
Occupied Low
Occupied High
UnOccupied Low
UnOccupied High

Stopp / Standby

Returluftventilator, K-verdi (DanX 1, 2 eller 3) 60, 70 eller 106  Avhengig av mo-
dell

Tilluftventilator, K-verdi (DanX 1, 2 eller 3) 60, 70 eller 106 Avhengig av modell

Returluftventilator, rampeverdi 1 1

Returluftventilator, rampetid 10 10

Tilluftventilator, rampeverdi 1 1

Tilluftventilator, rampetid 10 10

Modbus-styring På/av Av

BACnet-kommunikasjon På/av Av

BACnet-styring På/av Av

BACnet-nodenummer 1-10000 1958

Konfigurasjon

no
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Parameter Konfigurasjon Standard

BACnet Subnet 0-127 0

BACnet-port 1024-65535 47808 (tilsvarer 0)

Uteluftfilteralarm aktiv? På / Av Avhengig av pro-
duksjonsår

Returluftfilteralarm aktiv? På / Av Avhengig av pro-
duksjonsår

Hvis du vil starte eller stoppe enheten ved hjelp av et eksternt signal, kan du definere dette 
via menypunktet Konfigurasjon av et eksternt signal («Konfigurasjon --> Konfigurasjon av
eksternt signal»).
Drift med et eksternt signal fungerer i samspill med Tidsinnstillinger-menyen (se side 44). Hvis
et eksternt signal blir registrert av en PIR-sensor eller bassengdekselsensor, vil det eksterne 
signalet overstyre gjeldende driftsmodus, som er konfigurert i menyen Tidsinnstillinger. Så 
snart det ikke lenger mottas noe eksternt signal, går enheten tilbake til driftsmodusen som er 
konfigurert i henhold til tidsinnstillingen.
Hvis du bruker en ekstern sensor, bør du angi en av følgende verdier for menypunktet Konfi-
gurasjon av et ekstern signal og Tidsinnstillinger-menyen:

Ekstern sensor Menypunkt Konfigurering av et
ekstern signal

Meny Tidsinnstillinger

PIR-sensor •	 Occupied Low - Hvis et signal 
detekteres av PIR-sensoren, 
skifter enheten til "Occupied 
Low"-modus der viftene går på 
lav hastighet.

•	 Occupied High - Hvis PIR-sen-
soren registrerer et signal, går 
enheten over til "Occupied 
High"-modus, der viftene går 
på høy hastighet.

Hvis PIR-sensoren indikerer at
bassenget er opptatt, bør tids-
programmet ha konfigurert en 
UnOccupied-modus eller stopp/
standby-modus med vekke-
funksjon.
På denne måten går enheten 
tilbake til denne mer økonomiske 
modusen når det ikke mottas noe 
eksternt signal.

Bassengdeksel-
bryter

•	 UnOccupied Low - Hvis et 
signal registreres av basseng-
dekselbryteren, går enheten 
over til modusen "UnOccupied 
Low", der viftene går på lav 
hastighet.

•	 UnOccupied High - Hvis et 
signal registreres av basseng-
dekselbryteren, går enheten 
over til "UnOccupied Hig-
h"-modus, der viftene går på 
høy hastighet.

•	 Stop / Standby - Hvis et signal 
registreres av bassengdeksel-
bryteren, går enheten over til 
Stop / Standby-modus, der 
viftene står stille.

Hvis en bryter for bassengover-
dekning brukes til å indikere at 
bassenget er overdekket, bør 
tidsprogrammet settes til drifts-
modus "Occupied High".
På denne måten vil bassenghal-
len ventileres så raskt som mulig 
etter at bassengoverdekningen er 
fjernet.

Konfigurasjon av et
eksternt signal
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Hvis menypunktet Modbus-styring («Modbus Control») er aktivert, kan du alternativt stille 
inn settpunktene via en Modbus-forbindelse (f.eks. med en ekstern berøringsskjerm). For å 
aktivere Modbus-styring går du til Konfigurasjon-menyen og endrer menypunktet «Modbus 
Control» til ON.

  INFO
Når Modbus-styring er aktivert, kopieres alle settpunktene fra regulatoren og kan ikke lenger 
endres via regulatoren. Så lenge Modbus-styring er aktiv, kan alle settpunkter bare endres via 
Modbus-tilkoblingen.

	

I menyen Languages har brukeren mulighet til å endre språket på PLS-enheten. Følgende 
språk kan velges:
•	 Dansk
•	 Tysk
•	 Engelsk (standard)
•	 Estisk
•	 Fransk
•	 Italiensk
•	 Nederlandsk
•	 Norsk
•	 Portugisisk
•	 Svensk
•	 Spansk
•	 Ukrainsk
•	 Ungarsk

  INFO
Ytterligere språk vil bli tilgjengelige med kommende programvareoppdateringer.

Aktivering av Mod-
busstyring

Språk

no
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I menyen Dato og klokkeslett («Time and Date») har brukeren muligheten til å stille inn datoen 
og klokkeslettet. Når menyen åpnes, vil følgende standard startside vises:

Fig. 34: Klokkeslett og dato - standardvisning
For å redigere det forhåndsinnstilte klokkeslettet og datoen går du frem på følgende måte:
1.	 Trykk på HØYRE pilknapp.

	Ö Redigeringsmodus aktiveres.
2.	 Endre verdiene som beskrevet i kapittelet "Endre innstillinger" (se side 37).

Fig. 35: Klokkeslett og dato - bruk endring
3. Trykk på knappen "Oppdater" for å lagre endringen.

	Ö Tid og dato er lagret

Hvis du kobler DanX-aggregatet til et BMS-system via en modus, har du muligheten til å en-
dre de generelle innstillingene i menyen Modbus Konfig. («Modbus Config»):

Fig. 36: Modbus - standardvisning
Brukeren har nå mulighet til å endre følgende innstillinger:

Parameter Beskrivelse/alternativ Standardverdi

Adresse Settpunkt for aggregatets tildelte
nummer.

2

Antall databiter Settpunkt for antall databiter 8

Antall stoppbiter Settpunkt for antall stoppbiter 1

Paritet Settpunkt for pariteten even

Overføringshastighet
(baudrate)

Settpunkt for overføringshastigheten 38400

For informasjon om de ulike Modbus-adressene, se side 73.

Tid og dato

Modbus (RS485)
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Nettverksmenyen lar brukeren konfigurere de ulike Ethernet-innstillingene som er oppført i
følgende tabell:

Parameter Standardverdi

HTTP-portnummer 0 (tilsvarer port 80)

Modbus TCP/IP-port 502

IP-addr. (1. del) 10

IP-adr. (2. del) 0

IP-adr. (3. del) 0

IP-adr. (4. del) 100

Def. Gatew. (1. del) 10

Def. Gatew. (2. del) 0

Def. Gatew. (3. del) 0

Def. Gatew. (4. del) 1

Nettmaske (1. del) 255

Nettmaske (2. del) 255

Nettmaske (3. del) 255

Nettmaske (4. del) 0

Prim. DNS (1. del) 8

Prim. DNS (2. del) 8

Prim. DNS (3. del) 8

Prim. DNS (4. del) 8

Sek. DNS (1. del) 8

Sek. DNS (2. del) 8

Sek. DNS (3. del) 4

Sek. DNS (4. del) 4

Enable DHCP 1/0 (true/false)

Nettverk

no
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Med Simulering-menyen gir DanX-styreenheten en kraftig simuleringsfunksjon som du kan 
bruke til å teste og validere funksjonaliteten til innganger, utganger og verdier ved idriftset-
telse av enheten.

Fig. 37: Meny - Simulering

Gjør følgende for å aktivere simuleringsmodus:
1.	 Åpne Simulering-menyen.
2.	 Velg menypunktet Simulering og endre verdien fra «Off» til «On».

Fig. 38: Simuleringsmodus aktivert
	Ö Simuleringsmodus er aktivert.

         FORSIKTIG
Skader på aggregatet på grunn av feil konfigurasjon
En endring av verdier kan føre til at aggregatet endrer ytelse betraktelig. Dantherm A/S tar 
ikke noe ansvar for skader som oppstår fra endring av variablene på aggregatet.
•	 Før du tester, må du sørge for at simuleringsmodus er aktivert som beskrevet ovenfor.

Når simuleringsmodus er aktivert, kan du simulere digitale innganger for å teste hvordan 
regulatoren reagerer på ulike signaler. For å simulere digitale innganger går du frem på føl-
gende måte:
1.	 Klikk på menypunktet Innganger («Inputs»).
2.	 Kontroller om alternativet "Sim. Digital inngang" er aktivert. Hvis alternativet er deakti-

vert, aktiverer du det.
3.	 Velg den digitale inngangen du vil simulere, og tilordne den ønsket verdi.

	Ö Regulatoren behandler denne verdien som om den kom fra en ekte sensor/enhet.

Forå simulere digitale utganger går du frem på følgende måte:
1.	 Klikk på menypunktet Utganger («Outputs»).
2.	 Kontroller om alternativet "Sim. Digital utgang" er aktivert. Hvis alternativet er deaktivert, 

aktiverer du det.
3.	 Velg den digitale utgangen du vil simulere, og tilordne den ønsket verdi.

	Ö Regulatoren oppfører seg som om den sendte dette signalet til en ekte ekstern enhet.

Simulering

Aktivering av
simulering

Simulering av digi-
tale innganger

Simulering av digi-
tale utganger
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For mer detaljerte tester er det også mulig å simulere visse verdier i systemet. For å teste
effekten av de ulike innstillingsalternativene, gjør du som følger:
1.	 Sørg for at simuleringsmodus er aktivert.
2.	 Bruk regulatoren til å endre verdien du vil teste. Du kan f.eks. justere verdiene for de 6 

analoge standardutgangene i menyen IO Analogue Out (se side 59).
3.	 La enheten kjøre og se hvilken effekt de endrede verdiene har på driften.
4.	 For å stoppe testingen av en bestemt verdi, sett den endrede verdien til "-1".

Fig. 39: Simuleringsmodus - tilbakestilling av verdier
	Ö Ved å sette en verdi til -1 deaktiveres simuleringen for det aktuelle elementet, og regula-

toren bruker ikke lenger den simulerte verdien for drift.

         FORSIKTIG
Skader på utstyret på grunn av feil konfigurasjon
Hvis den endrede verdien ikke settes til "-1" etter testen, vil testverdien bli brukt for normal 
drift. Endring av verdier kan føre til alvorlige endringer i enhetens ytelse.
Dantherm A/S påtar seg intet ansvar for skader forårsaket av endring av variablene på enhe-
ten.
•	 Etter hver test må du sørge for at de testede verdiene settes til "-1" via kontrollenheten.

For å deaktivere simuleringsmodus, gjør som følger:
1.	 Kontroller at alle testede verdier er satt til "-1".
2.	 Åpne menyen Simulering.
3.	 Velg menypunktet Simulering, og endre verdien fra "På" til "Av".

Fig. 40: Simuleringsmodus deaktivert
	Ö Simuleringsmodus er deaktivert.

Simulering av
spesifikke verdier

Deaktivering av 
simuleringsmodus

no
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Menyen Alarmliste («List of alarms») viser de alarmtypene som kan oppstå i anlegget. Hvis 
brukeren åpner menyen, vises følgende side (hvis varmeflatealarmen ikke er aktivert):

Fig. 41: Liste over alarmer - standardvisning
Som standard viser alarmene "Normal", noe som betyr at den aktuelle alarmen ikke er aktiv og 
at systemet fungerer som det skal.
Bruk pilknappene OPP og NED for å veksle mellom alarmene som vises i menyen "Liste over 
alarmer".

De første seks alarmene fra menyen Alarmliste tilsvarer kritiske alarmer. En kritisk alarm stop-
per enten hele apparatet (varmepumpe og vifte) eller bare varmepumpen. Aggregatet kan 
ikke startes igjen før alarmen er kvittert. Kritiske alarmer er:

Alarm Beskrivelse

Heating coil (Var-
mespiral)

Frostfare for LPHW-varmeflate, eller overtemperatur for elektrisk varme-
flate

Fire (Brann) Branntermostat på tillufts- eller avtrekkssiden har slått seg av

Supply Fan (Til-
luftventilator)

Overbelastning av tilluftventilatoren

Return Fan (Re-
turluftventilator)

Overbelastning av returluftventilatoren

High Pressure 
(Høytrykk)*

Høytrykkskompressoralarm (kun for aggregater med varmepumpe)

Low Pressure 
(Lavtrykk)*

Lavtrykkskompressoralarm (kun for aggregater med varmepumpe)

* kun tilgjengelig med DanX 1/2/3 HP
Aggregatet stopper automatisk dersom en av systemets kritiske alarmer går. Hvis berørings-
knappen Alarm vises på startsiden, handler du som følger:
1.	 Slå av enheten på hovedbryteren.
2.	 Lokaliser feilen og utbedre den (se side 68).
3.	 Slå enheten på igjen.

	Ö Alarmknappen vises ikke lenger, noe som betyr at alarmen er tilbakestilt og eliminert.

Den siste siden i menyen Liste over alarmer tilsvarer en ikke-kritisk alarm. En ikke-kritisk alarm 
stopper ikke enheten, men fungerer som en påminnelse om å kontrollere komponenten som 
alarmen gjelder for. Ikke-kritiske alarmer er:

Alarm Beskrivelse

Check Return Filter 
(Kontroller returluft-
filter)

Returluftfilteret bør kontrolleres.

Check Outdoor Filter 
(kontroller uteluft-
filter

Uteluftfilteret bør kontrolleres.

Check Preheating 
Coil (Kontroller for-
varmingsflate)*

Forvarmingsflaten bør kontrolleres. 

Liste over alarmer

Kritiske alarmer

Ikke-kritiske alarm-
er
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Alarm Beskrivelse

Check Evaporator 
Sensor (Kontroller 
fordampersensor)**

Fordampersensor fungerer ikke (kun for enheter med varmepumpe, 
f.eks. DanX 1/2/3 HP)

Check Supply Air 
Sensor (Kontroller 
tilluftsensor)

Tilluftsensor fungerer ikke

Check Outdoor Air 
Sensor (Kontroller 
uteluftsensor)

Uteluftsensor fungerer ikke

*alternativ: kun aktiv hvis en forvarmingsflate er installert
** kun tilgjengelig med DanX 1/2/3 HP

I menyen Tilgangsstyring («Access Control») kan operatøren logge seg på med ulike ret-
tighetsnivåer, som muliggjør konfigurerbarhet på høyere nivå av PLS-en eller gir tilgang til 
den.

Fig. 42: Tilgangsstyring - Standardvisning
Programmet inneholder tre forskjellige rettighetsnivåer:
•	 Funksjonsknappen på startvisningen kan betjenes med rettighetsnivå 1. Det er også 

mulig å endre innstillinger som er sikre og ikke-kritiske. Du kan for eksempel endre 
innstillingene i Tidsinnstillinger-menyen og de settpunktene i Settpunkter-menyen. Noen 
parametere i Konfigurasjon-menyen kan også stilles inn med dette rettighetsnivået.

•	 Passordet for rettighetsnivå 2 kan (etter innlogging) blant annet brukes til å endre andre 
parametere i Konfigurasjon-menyen.

•	 Enkelte andre menypunkter og parametere krever rettighetsnivå 3 og kan bare endres 
ved å angi et servicepassord*, som din Dantherm A/S-servicetekniker har.

For å endre tilgangsnivået må du gå inn via undermenyen Login og skrive inn passordet.
Logout setter tilgangsnivået til standardnivå 0.

  INFO
Hvis passordet glemmes, må ny programvare lastes opp til kontrollenheten.

   INFO
Du kan se gjeldende rettighetsnivå etter innlogging. Dette gjør du ved å klikke på under-
menyen Login i Tilgangsstyring-menyen på nytt.

Tilgangsnivå Passord

0

1 1

2 4321

3 *

Tilgangsstyring

no
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Via menyen Alarmhistorie (“Alarm history”) kan operatøren se forløpet til de siste 50 alarmop-
pføringene.

Fig. 43: Meny - Alarmhistorie
Tidspunktet for når alarmen ble aktivert (“Active”) og deaktivert (“Normal”) blir lagret.
For å slette hele alarmhistorien, velg menypunktet Tilbakestill alarmoppføringer (“Reset Alarm
Log”).

Fig. 44: Alarmhistorie - Oppføringer

IO Analogue In-menyen viser alle de 12 analoge standardinngangene. Alle disse er skrivebe-
skyttet og kan derfor ikke endres:

Analog inngang Beskrivelse Enhet

1 Utelufttemp. °C

2 Tilførselslufttemp. °C

3 Fordampertemp. (kun HP) °C

4 Ingen funksjon -

5 Romtemperatur °C

6 Romfuktighet %

7 Trykk returluftsventilator Pa

8 Trykk tilluftsventilator Pa

9 Ingen funksjon -

10 Ingen funksjon -

11 Ingen funksjon -

12 Ingen funksjon -

IO Analogue Out-menyen viser de seks standard analoge utgangene. De angir de faktiske 
verdiene til systemkomponentene.

Analog utgang Beskrivelse Enhet

1 Returluftventilator %

2 Tilluftventilator %

3 Kanalspjeld %

4 Bypass-spjeld %

5 Varmesignal %

6 Kjølesignal (forvarmingssignal hvis valgt) %

Alarmhistorie

Innganger / utganger (IO)
Analog inngang
for inn-/utdata

Analog utgang for
inn-/utdata
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I menyen IO Digital In vises de 12 fabrikkinnstilte digitale inngangene. Disse er alle skrivebe-
skyttet og kan derfor ikke endres:

Digital inngang Beskrivelse

1 Høytrykksalarm (kun DanX 1/2/3 HP)

2 Lavtrykksalarm (kun DanX 1/2/3 HP)

3 Alarm for varmeoverflate

4 Brannalarm

5 Returviftealarm

6 Alarm for tilluftventilator

7 Eksternt signal

8 WCC-varmebehov (kun for DanX 1/2/3 HP)

9 Alarm uteluftfilter

10 Alarm returluftfilter

11 Ingen funksjon

12 Alarm for forvarmingsbatteri

I menyen IO Digital Out vises de 12 fabrikkinnstilte digitale utgangene. Disse er alle
skrivebeskyttet og kan derfor ikke endres:

Digital utgang Beskrivelse

1 Pumpe for varmeflate

2 WCC-pumpe kjører (kun for DanX 1/2/3 HK)

3 Kompressor i drift (kun med DanX 1/2/3 HK)

4 Magnetventil (kun for DanX 1/2/3 HK)

5 Pumpe kjølespiral

6 Ingen funksjon

7 Ingen funksjon

8 Kollektiv forstyrrelse

9 Ingen funksjon

10 Ingen funksjon

11 Ingen funksjon

12 Forvarming Start

Digital utgang for
inn-/utdata

Digital inngang for
inn-/utdata no
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Første igangsetting

         FORSIKTIG
Igangsetting utført av fagfolk
Igangsetting, vedlikehold og reparasjoner må utelukkende utføres av utdannede fagfolk eller 
av personer som er under oppsyn av autorisert personell. Det er installatørens ansvar å lese 
og forstå denne håndboken, i tillegg til annen gitt informasjon

For å utføre den første idriftsettelsen av DanX 1/2/3, gjør følgende:
•	 Kontroller at avløpsrørene er riktig montert og at dryppskålene i enheten er rene.
•	 Kontroller at alle løse deler/tilbehør er fjernet fra innsiden av enheten.
•	 Kontroller komponentene som er oppført nedenfor.
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Før enheten tas i bruk, må du kontrollere at luftspjeldene åpnes/lukkes i riktig retning.

En DanX 1/2/3 HP-enhet er utstyrt med følgende fem luftspjeld:

1

 

2

3

4
5

Fig. 45: Luftspjeld - DanX 1/2/3 HP

1.	 Uteluftspjeld
2.	 Avtrekksspjeld
3.	 Blandingsspjeld

4.	 Bypass-spjeld
5.	 Resirkuleringsspjeld

For å kontrollere luftspjeldene på DanX 1/2/3 HP, gjør du følgende:
1.	 Bytt til "Simuleringsmodus" (se side 55).
2.	 Sett regulatoren til UNOCCUPIED (ingen uteluft). Luftspjeldene skal stå i følgende po-

sisjoner:
	Ö Resirkuleringsspjeldet skal være helt åpent.
	Ö Blandingsspjeldet skal være helt åpent.
	Ö Uteluftspjeldet og avtrekksspjeldet skal være helt lukket.

3.	 Sett kontrollenheten til OCCUPIED og kontroller om luftspjeldene reagerer som følger:
	Ö Uteluft- og avtrekksspjeldet begynner å åpne.
	Ö Resirkulerings- og blandingsspjeldet begynner å lukke.

4.	 Sett uteluften på 100 %. Vent noen minutter og kontroller om spjeldene står i følgende 
posisjoner:

	Ö Resirkuleringsspjeldet og blandespjeldet er helt lukket.
	Ö Uteluftspjeldet og avtrekksspjeldet er helt åpnet.

5.	 Kontroller nå funksjonen til bypass-spjeldet.
	Ö Bypass-spjeldet skal nå være helt lukket.

	Ö Når du har testet luftspjeldene, kan du gå ut av simuleringsmodus.

Kontroll av luftspjeldene

DanX 1/2/3 HP

no
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Et DanX 1/2/3 XD-aggregat er utstyrt med følgende fire luftspjeld:

3

1

 

2

4

Fig. 46: Luftspjeld - DanX 1/2/3 XD

1.	 Uteluftspjeld
2.	 Avluftsspjeld

3.	 Bypasspjeld
4.	 Resirkuleringsspjeld/blandingsspjeld

1.	 Bytt til "Simuleringsmodus" (se side 55).
2.	 Sett regulatoren til UNOCCUPIED (ingen uteluft). Luftspjeldene skal stå i følgende po-

sisjoner:
	Ö Resirkulasjons-/blandespjeldet er helt åpent.
	Ö Uteluftspjeldet og avtrekksspjeldet er helt lukket.

3.	 Sett regulatoren på OCCUPIED og kontroller om luftspjeldene reagerer slik:
	Ö Resirkulasjons-/blandespjeldet begynner å lukke.
	Ö Uteluft- og avtrekksspjeldet begynner å åpne.

4.	 Sett nå uteluften til 100 %. Vent noen minutter og kontroller om spjeldene står i følgende 
posisjoner:

	Ö Resirkulasjons-/blandespjeldet er helt lukket.
	Ö Uteluftspjeldet og avtrekksspjeldet er helt åpne.

5.	 Gå over til "Simuleringsmodus" (se side 54) og kontroller funksjonen til bypass-spjeldet.
	Ö Bypass-spjeldet skal nå være helt lukket.

	Ö Når du har testet luftspjeldene, kan du gå ut av simuleringsmodus.

DanX 1/2/3 XD
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Følgende tiltak må utføres før første gangs igangkjøring av EC-viftene:
	9 Kontroller først at luftspjeldene fungerer som beskrevet ovenfor.

1.	 Sjekk med hånden at viftehjulet roterer fritt.
2.	 Sørg for at kanalsystemet er rent og ikke blokkert av noen løse deler.

Hvis det er installert en frosttermostat, må du kontrollere at den er stilt inn på riktig tempera-
tur. Fabrikkinnstillingen er +8 °C.

Hvis du skal bruke en DanX 1/2/3 HP, må kjølekretsen også kontrolleres ved første igangset-
ting.
Når du starter opp kjølekretskompressoren for første gang, kjør kompressoren i ca. 5 minutter, 
og kontroller seglasset for kjølekretsen for å sjekke om det er nok kjølemiddel i aggregatet 
(ingen luftbobler). Hvis det ikke er nok kjølemiddel, stopp kompressoren umiddelbart og se 
etter lekkasjer.

Etter første gangs igangkjøring av enheten må du kontrollere om standardvisningen på PLS-
en viser de riktige enhetsopplysningene (se side 35). Følgende feilkilder bør sjekkes:
•	 Feil aggregatvisning - standardvisningen skal bare vise den innebygde aggregattypen.

Hvis feil enhet vises eller ingen konfigurasjoner er tilgjengelige, må du kontakte stedet 
der du kjøpte produktet for å få problemet utbedret.

•	 Feil temperaturvisning - sjekk temperatursensoren for feil, og sørg for at sensoren er 
riktig tilkoblet. Hvis PLS-en ikke kan motta signal fra sensoren, viser skjermen en stan-
dardtemperatur på - 40,0 °C.

•	 Feil fuktighetsvisning - sjekk fuktighetssensoren for feil, og sørg for at sensoren er riktig 
tilkoblet. Hvis PLS-en ikke kan motta signal fra sensoren, viser skjermen en standardfuk-
tighet på 0 % relativ luftfuktighet.

Kontrollere viftene

Kontrollere frosttermostat

Kontrollere kjølekretsløp

Kontrollere M172 PLS

no
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Vedlikehold og utbedring av feil

         FARE
Generelle vedlikeholdsinstruksjoner

Fare for elektrisk støt!
Du kan bli alvorlig skadet hvis du arbeider med strømforsyningen slått på.
•	 Følg personkravene på side 8.
•	 Slå alltid av strømforsyningen og hovedfrakoblingsbryteren (fullstendig utkobling) når 

du utfører vedlikehold på apparatet, og sikre det mot å bli slått på igjen av uvedkommen-
de.

         ADVARSEL
Fare for personskader på grunn av bevegelige deler
Etter at apparatet er slått av, fortsetter viftehjulet å gå i ca. 1 til 3 minutter før det stanser helt 
opp. Berøring av bevegelige deler kan føre til alvorlige personskader.
•	 Vedlikeholdsåpningene må kun åpnes når enheten er stoppet og viftene står stille.
•	 Ikke stopp viftehjulet med hånden eller gjenstander.

         FORSIKTIG
Frigjøring av helseskadelige stoffer
Helsefarlige stoffer kan frigjøres ved fjerning av støv og andre forurensninger.
•	 Unngå rengjøring med trykkluft.
•	 Bruk støvmaske (filterklasse FFP2 eller høyere) når du utfører rengjøringsoppgaver.
•	 Bruk aldri sterke løsemidler eller løsninger som inneholder klorerte hydrokarboner, este-

re, ketoner, slipemidler eller poleringsmidler.

For å oppnå best mulig drift og lang levetid for enheten, må den vedlikeholdes på riktig måte 
og i henhold til de angitte retningslinjene. Regelmessige vedlikeholdsaktiviteter er beskrevet 
i dette avsnittet.
Etter at vedlikeholdsaktivitetene er fullført, må enheten settes i drift for å sikre at normal 
funksjon er gjenopprettet.
Følgende vedlikeholdsintervaller må overholdes:

Komponent hver 3. måned hver 6. måned hver 12. måned

Kabinett X X

EC-vifter X X X

Filter X X

Varmeflate X

Varmeveksler X

Luftspjeld X X

Kjølekrets (DanX 1/2/3 HK) X
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Utfør følgende vedlikeholdsaktiviteter på enheten hver 3. måned:
1.	 Kontroller innsiden av kabinettet for støv og smuss. Rengjør det om nødvendig med en 

fuktig klut.
2.	 Rengjør alle oppsamlingsbrettene med en fuktig klut, og kontroller om kondensvannet 

kan renne fritt.
3.	 Kontroller kabinettet for lakkskader og rust. Rengjør skadede/korroderte deler og beskytt 

dem med et nytt malingsstrøk.
1.	 Kontroller EC-viftene for ubalanse.
2.	 Kontroller EC-viftene og motorlagrene for uvanlige lyder.
3.	 Kontroller EC-viftene for støv og smuss. Rengjør EC-viftene ved behov, eller bruk en fuktig 

klut.

Utfør følgende vedlikeholdsaktiviteter på enheten hver 6. måned:
1.	 Ta ut filtrene.
2.	 Kontroller filtrene for smuss og skader.
3.	 Rengjør filterskinnen og sett inn filteret igjen.
4.	 Kontroller at luftspjeldjusteringen stemmer overens med den aktuelle driftsmodusen.
5.	 Kontroller at luftspjeldets luftventiler kan rotere når spjeldmotoren er i gang, og at de 

lukkes/åpnes helt.

Utfør følgende vedlikeholdsaktiviteter på enheten hver 12. måned:
1.	 Kontroller alle pakninger på inspeksjonsdørene for lekkasjer og skader. Skift ut skadde 

pakninger om nødvendig.
2.	 Smør dørlåsene og hengslene.
3.	 Filtrene må skiftes ut hver 12. måned (eller når oppfordringen om filterkontroll vises på 

skjermen). Ta ut filtrene, rengjør filterskinnen og sett inn et nytt filter.
4.	 Kontrollerer LPHW-varmeflate for støv og smuss. Rengjør om nødvendig aluminiumsla-

mellene med en myk børste eller støvsuger.
5.	 Kontroller LPHW-varmeflaten for vannlekkasjer.
6.	 Kontroller LPHW-varmeflatekretsen gjennom lufteventilene i rørsystemet (luft i rørsyste-

met kan redusere ytelsen).
7.	 Kontroller at frosttermostaten er festet riktig (hvis installert).
8.	 Kryssvarmeveksleren har ingen mekaniske deler, derfor er det kun platene som må kon-

trolleres og rengjøres ved behov. Rengjør platene hver 12. måned med en myk børste, 
eller bruk en høytrykksspyler med trykkluft og blås mot luftstrømmen.

9.	 Kontroller festet til motor-/spjeldakselen.
10.	 Rengjør spjeldventilene tørt eller fuktig om nødvendig.
11.	 Kontroller luftspjeldenes gummipakninger for skader.
12.	 Hvis du bruker et aggregat av typen HP, må du følge instruksjonene for vedlikehold av 

kjølekretsen på side 67.

Vedlikehold hvert kvartal

Vedlikehold hvert halvår

Vedlikehold årlig

no
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Følgende trinn bør utføres hver 12. måned for å vedlikeholde kjølekretsen:
1.	 Kontroller fordamper- og kondensatorbatteriene i kjølekretsen for smuss og støv. Rengjør 

om nødvendig aluminiumslamellene med en myk børste eller støvsuger.
2.	 Rett ut eventuelle bøyde lameller med et egnet verktøy.
3.	 Kontroller at frostsensoren er ordentlig festet i fordamperbatteriet.
4.	 Fjern luftgitteret fra inspeksjonsdørene og før slangene til høy-/lavtrykksmålerne gjen-

nom åpningen.
5.	 Koble trykkmålerne til høytrykks- og lavtrykkssiden av kjølekretsen.
6.	 Lukk alle inspeksjonsdørene og start opp enheten. Vent noen minutter og kontroller 

høy-/lavtrykksmålerne.
	Ö Høytrykksmåleren skal vise en verdi mellom 40-50 °C, mens lavtrykksmåleren skal 

vise 0-10 °C, avhengig av driftsforhold og utendørs forhold.
7.	 Hold enheten i gang, åpne den høyre inspeksjonsdøren og kontroller at det ikke er synli-

ge bobler i glasset i kjølekretsen.

         FORSIKTIG
Hvis du er i tvil om tilstanden til kjølekretsen, må du stoppe kompressoren umiddelbart for å 
unngå skader, og tilkalle en kjølemontør fra Dantherm Service.

Vedlikehold av kjølekretsen (DanX 1/2/3 HP)
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En funksjonsfeil utløser vanligvis en alarm på skjermen til styringen. Nærmere detaljer finner 
du på siden 56.
  INFO
Hvis du bruker en ekstern berøringsskjerm, kan du se alarmvisningene på side 42.

Alarm/feil Problem Årsak Handling

Returluftfilter For høyt lufttrykkfall 
over filteret

Filteret er tilstoppet Skift filter

Uteluftfilter

Tilluftventilator Ventilatoren har
stoppet

Termisk overbelast-
ning

1.	 Vent til motoren er 
avkjølt.

2.	 Start enheten.
3.	 Hvis viften stopper 

igjen etter kort tid, 
må motoren skiftes 
ut/repareres

Returluftventilator

Varmeflate* Kun LPHW:
Ventilen åpner seg 
ikke

Aktuator defekt Utskift/reparer aktuator

Ventilen sitter fast Utskift/reparer ventil

Ikke varmtvann Pumpen fungerer 
ikke

Utskift/reparer pumpe

Problem med kjelen Se varmekjelehåndbo-
ken

Kun elektrisk
varmeapparat:
Temperatur er slått 
av

Svak luftstrøm Sørg for riktig luftstrøm

Defekt komponent Utskifting/reparasjon av 
komponent

Brann* Returlufttemperatur 
> 40 °C

Brann i boligen Sjekk årsak til høy tem-
peratur i returluftkanal

Tillufttemperatur > 
70 °C 70 °C

Varmebatteriet 
fungerte ikke som 
det skulle før ved lav 
luftmengde

Kontroller styring av 
varmeflaten

Brann inne i aggre-
gatet

Høytrykk* Høytrykk over 24 bar Luftmengde for lav Kontroller luftmengde

Blokkering i kjøle-
krets

Kontroller/reparer 
kjølekrets

Utetemperatur for 
høy

Tilbakestill høytrykks-
bryter

Lavtrykk LP-trykk under 1.5 
bar

Lekkasje i kjøle-
kretsen

Reparer kjølekretsen

Fordamperen er 
tiliset

Avis fordamperen/ 
Kontroller avisings-
funksjonen

Fordampersensor Sensoren måler
temperatur < -100 °C 
(en falsk verdi), rød 
LED lyser

Sensorfeil Bytt ut sensoren

Tilluftssensor

Uteluftssensor

* Denne alarmen krever at den aktuelle sikkerhetsanordningen tilbakestilles etter at proble-
met er løst (se beskrivelsen nedenfor).

Feilsøk og utbedring av feil
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Ved visse kritiske alarmer må følgende utløste sikkerhetsanordninger tilbakestilles etter at 
problemet er løst:
Frosttermostat
Hvis det brukes en manuell frosttermostat, må frosttermostaten tilbakestilles manuelt etter 
alarmen «Varmeflate» før aggregatet startes på nytt. Termostaten er vanligvis plassert på 
toppen av aggregatet, ved siden av LPHW-varmeflaten.
Branntermostater
Hvis en branntermostat ble utløst av alarmen «Brann», må denne tilbakestilles manuelt før
aggregatet kan startes på nytt igjen. 
Trykk på den røde tilbakestillingsknappen på termostaten. 
Branntermostater er plassert i:
•	 Avtrekkskanal (70 °C termostat)
•	 Tilluftskanal (40 °C termostat)
Høytrykksbryter
Hvis høytrykksbryteren ble utløst av alarmen «Høytrykk», må denne tilbakestilles manuelt før 
kompressoren kan startes igjen. Den grå knappen (1) er plassert inne i aggregatet, rett ved 
siden av kompressoren.

1

Fig. 47: Høytrykksvernbryter

Sikkerhetsinnret-
ninger
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Demontering og avhending av enheten må kun utføres av kvalifisert personell.
•	 Sørg for at vann-glykol-blandingen ikke lekker ut.
•	 Alle tilførselsledninger, f.eks. strøm og varmtvann, må kobles fra før utstyret tas ut av drift 

og demonteres.
•	 Tøm varmeflaten for vann-glykol-blanding før du fjerner den fra aggregatet.
•	 Tøm kjølekretsen for olje og kjølemiddel før du tar det ut av enheten.
•	 Resirkuler alle materialer i henhold til nasjonale forskrifter og prosedyrer for miljøvern.

Demontering og avhending

no
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Vedlegg

Spesifikasjoner Enhet Verdi

DanX 1 HP/XD DanX 2 HP/XD DanX 3 HP/XD

Luftvolumområde
høyhastighet

m3/h 500-1250 1000-2000 1500-3500

Nominelt luftvolum m3/h 1000 1750 2750

LPHW-varmeflate RR 2, 3 eller 4

Tilkobling for
varmeflate

" 1/2 3/8 3/8

Tilkobling
oppsamlingskar

" 1

Uteluftfilter - ePM1 55% (F7)

Returluftfilter - ePM10 70% (M5)

Lengde mm 1570 1570 1920

Bredde mm 515 780 890

Høyde mm 1750 1750 2250

Langtidslagring  °C +5 til +40 / tørr, ikke-kondenserende atmosfære

Spesifikasjoner Enhet Verdi

DanX 1 XD DanX 2 XD DanX 3 XD

Vekt kg 254 344 465

Elektrisk tilkobling V 1 x 230 + N

Maks. fullaststrøm A 5.0 6,6 12,2

Maks. strømforbruk kW 1,2 1,5 2,9

Maks. hovedsikring A 10 10 16

DanX 1/2/3 XD/HP

Tekniske data

DanX 1/2/3 XD
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Spesifikasjoner Enhet Verdi

DanX 1 HP DanX 2 HP DanX 3 HP

Vekt kg 279 379 500

Elektrisk tilkobling V 1 x 230 + N 2 x 400 + N 2 x 400 + N

Maks. fullaststrøm A 7.7 11,0 19,5

Maks. effektforbruk kW 1,73 2,24 3,25

Maks. effektforbruk L1 - 1,4 2,7

Maks. effektforbruk L2 - 1,34 2,15

Maks. hovedsikring A 10 16 25

Kjølemiddel/mengde kg R407C/1,0 R407C/1,6 R407C/4.0

Global warming poten-
tial (GWP)

 - 1774

PED-kategori (Pressure 
Equipment Directive)

- 1

WCC maksimal volum-
strøm

l/h - 800 800

Spesifikasjoner Enhet Verdi

Dimensjoner mm 85 x 85 x 19

Skjerm " 3.5

Skjermoppløsning px 320 x 240

Driftstemperatur °C 0 - 50

IP-klasse  - 20

DanX 1/2/3 HP

Berøringsskjerm

no
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Følgende gjelder for registerlistene i avsnittene nedenfor:
ENUM-aggregatstatus:
1.	 Stoppet
2.	 Opptatt (Occupied)
3.	 Ledig (UnOccopied)
4.	 Standby
ENUM-tidsprogram:
1.	 Stopp/Standby
2.	 Opptatt (Occupied), lav
3.	 Opptatt (Occupied), høy
4.	 Ledig (UnOccopied), lav
5.	 Ledig (UnOccopied), høy

* Redigering er kun mulig dersom Modus-styringen («Modbus Control») er satt til 1/True.
Dersom Modus-styringsenenheten er TRUE, må alle justerbare punkter styres av Modbus-en.

Adresse Registernavn Enhet Meldingstype Skalering/Note

18000 Room Temperature
(Romtemperatur)

°C Skrivebeskyttet 0.1(/10) (eksempel: 285 
/ 10 = 28,5)

18001 Supply Air Temperature
(Tilluftstemperatur)

°C Skrivebeskyttet 0,1(/10) (eksempel: 285 
/ 10 = 28,5)

18002 Outdoor Air Temperature
(Uteluftstemperatur)

°C Skrivebeskyttet 0,1(/10) (eksempel: 285 
/ 10 = 28,5)5)

18003 Room Humidity
(Luftfuktighet i rommet)

% RF Skrivebeskyttet

18004 Return Air Volume
(Returluftmengde)

m3/h Skrivebeskyttet

18005 Supply Air Volume
(Tilluftsmengde)

m3/h Skrivebeskyttet

18006 Duct Dampers Opening
(Kanalspjeldåpning)

% Skrivebeskyttet

18007 ByPass Damper Opening
(Bypasspjeldåpning)

Skrivebeskyttet

18008 Heating Signal
(Varmesignal)

% Skrivebeskyttet

18009 Cooling Signal
(Kjølesignal)

% Skrivebeskyttet

18010 Unit Status
(Aggregatstatus)

ENUM Skrivebeskyttet ENUM aggregatstatus

18011 Time Program
(Tidsprogram)

ENUM Skrivebeskyttet ENUM tidsprogram

18012 SP Occupied Temperature
(SP for Occupiedtempera-
tur)

°C Lese og skrive* 0,1(/10)
(Eks.: 285 / 10 = 28,5)

18013 SP UnOccupied
Temperature
(SP for UnOccupiedtempe-
ratur)

°C Lese og skrive* 0,1(/10)
(Eks.: 285 / 10 = 28,5)

18014 SP Occupied Humidity
(SP for Occupied-fuktighet)

%RH Lese og skrive*

Modbus-register

Modbus-register -
Model XD
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Adresse Registernavn Enhet Meldingstype Skalering/Note

18015 SP UnOccupied Humidity
(SP for UnOccupiedfuk-
tighet)

%RH Lese og skrive*

18016 SP Minimum Outdoor Air
(SP for minimum uteluft)

% Lese og skrive*

18017 SP Return Fan High
AirVolume
(SP for returluftsventilator,
høy luftmengde)

m3/h Lese og skrive*

18018 SP Return Fan Low
AirVolume
(SP for returluftsventilator,
lav luftmengde)

m3/h Lese og skrive*

18019 SP Supply Fan High
AirVolume
(SP for tilluftsventilator høy
luftmenge)

m3/h Lese og skrive*

18020 SP Supply Fan Low
AirVolume
(SP for tilluftsventilator, lav
luftmengde)

m3/h Lese og skrive*

18021 SP Max Supply Air
Temperature
(SP for maksimal
tilluftstemperatur) 

°C Lese og skrive* 0,1(/10)
(Eks.: 285 / 10 = 28,5)

18022 SP Min Supply Air
Temperature
(SP for minimal
tilluftstemperatur)

°C Lese og skrive* 0,1(/10)
(Eks.: 285 / 10 = 28,5)

18023 External Signal
Configuration
(Konfigurasjon av eksternt
signal)

ENUM Lese og skrive* ENUM tidsprogram

18024 Ikke i bruk Skrivebeskyttet OK å lese, gir verdi

18025 Ikke i bruk Skrivebeskyttet OK å lese, gir verdi

18026 SP Return Fan Speed Low
(SP Returluftviftehastighet
lav)

% Lese og skrive* For bruk med enheter
uten trykktransmitter

18027 SP Return Fan Speed High
(SP for returluftsventilator,
høy hastighet)

% Lese og skrive* For bruk med enheter
uten trykktransmitter

18028 SP Supply Fan Speed Low
(SP for tilluftsventilator,
lav hastighet)

% Lese og skrive* For bruk med enheter
uten trykktransmitter 

18029 SP Supply Fan Speed High
(SP for tilluftsventilator,
høy hastighet)

% Lese og skrive* For bruk med enheter 
uten trykktransmittere 

Modbus-register -
Model XD
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Adresse Registernavn Enhet Meldingstype Skalering/Note

18030 PreHeating Signal
(Forvarmingssignal)

% Skrivebeskyttet 0-100 % 

18031 Outdoor Air Absolute
Humidity
(Absolutt
uteluftsfuktighet)

g/kg Skrivebeskyttet 0.1(/10) (eksempel: 285 
/ 10 = 28,5) 

18032 Outdoor Air Relative
Humidity
(Relativ uteluftsfuktighet)

%RH Skrivebeskyttet

18033 SP Max Outdoor Abs
Humidity
(SP for maksimal absolutt
uteluftsfuktighet)

g/kg Lese og skrive* Dette gjelder kun for 
prosjekter på steder 
med høy luftfuktighet. 

18100 Common_Fault
(Generelle_feil)

On/Off Lese og skrive* (0) Normal / (1) Alarm 

18101 Return Fan Alarm
(Alarm for
returluftventilator)

On/Off Lese og skrive* (0) Normal / (1) Alarm 

18102 Supply Fan Alarm
(Alarm for tilluftsventilator)

On/Off Lese og skrive* ((0) Normal /
(1) Alarm

18103 Check Filter Alarm
(Sjekk filteralarm)

On/Off Lese og skrive* (0) Normal / (1) Alarm 

18104 Fire Alarm
(Brannalarm)

On/Off Lese og skrive* (0) Normal / (1) Alarm 

18105 Heating Coil Alarm
(Alarm for varmeflate) 

On/Off Lese og skrive* (0) Normal / (1) Alarm 

18106 Heating Coil Pump
(Pumpe for varmeflate)

On/Off Lese og skrive* (0) Off / (1) On 

18107 DX Cooling Digital Out
(Kjøling, digital, ut)

On/Off Lese og skrive* (0) Off / (1) On 

18108 Cooling Coil Pump
(Pumpe for kjøleflate)

On/Off Lese og skrive* (0) Off / (1) On 

18109 External Stop (Eksternt
stopp)

On/Off read and write* (0) Normal drift /
(1) Stoppet

18110 External Signal (Eksternt
signal)

On/Off read and write* (0) Tidsprogram / (1)
Eksternt signalutvalg

18111 Modbus Control
(Modbus-styring)

On/Off read and write* (0) Reguleringssett-
punkter / (1) Modbus-
settpunkter

18112 Ikke i bruk - - read 
only

Lese og skrive* OK å lese, gir verdi

18113 Ikke i bruk - Lese og skrive* OK å lese, gir verdi
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Adresse Registernavn Enhet Meldingstype Skalering/Note

18112 Ikke i bruk Skrivebeskyttet OK å lese, gir verdi

18113 Ikke i bruk Skrivebeskyttet OK å lese, gir verdi

18114 Ikke i bruk Skrivebeskyttet OK å lese, gir verdi

18115 Ikke i bruk Skrivebeskyttet OK å lese, gir verdi

18116 Ikke i bruk Skrivebeskyttet OK å lese, gir verdi

18117 Fan Failure Alarm
(Alarm ved viftefeil)

Av/på Skrivebeskyttet Brukes kun med eldre
konfigurasjoner

18118 Ikke i bruk Skrivebeskyttet OK å lese, gir verdi

18119 Return Fan High
(Returluftventilator høy)

På/Av Skrivebeskyttet (0) Av / (1) På 

18120 Supply Fan High
(Tilluftsventilator høy)

På/Av Skrivebeskyttet (0) Av / (1) På 

18121 Return Fan Start
(Start returluftventilator)

På/Av Skrivebeskyttet (0) Av / (1) På 

18122 Supply Fan Start
(Start tilluftsventilator)

På/Av Skrivebeskyttet (0) Av / (1) På 

18123 Outdoor Filter Alarm
(Alarm for uteluftfilter)

På/Av Skrivebeskyttet (0) Av / (1) På 

18124 Return Filter Alarm
(Alarm for returfilter)

På/Av Skrivebeskyttet (0) Av / (1) På 

18125 PreHeating Start
(Start forvarming)

På/Av Skrivebeskyttet (0) Av / (1) På 

18126 PreHeating OT Alarm
(OT-Alarm for forvarming)

På/Av Skrivebeskyttet (0) Av / (1) På 

18127 PreHeating Installed
(Forvarming installert)

På/Av Skrivebeskyttet (0) Nei / (1) Ja 

18128 SP Humidity Location
(Sted med høy
luftfuktighet)

På/Av Lese og skrive* (0) Nei / (1) Ja 

no
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Adresse Registernavn Enhet Meldingstype Skalering/Note

18000 Room Temperature
(Romtemperatur)

°C Skrivebeskyttet 0,1(/10)
(Eks.: 285 / 10 = 28,5)

18001 Supply Air Temperature
(Tilluftstemperatur)

°C Skrivebeskyttet 0,1(/10)
(Eks.: 285 / 10 = 28,5)

18002 Outdoor Air Temperature
(Uteluftstemperatur)

°C Skrivebeskyttet 0,1(/10)
(Eks.: 285 / 10 = 28,5)

18003 Room Humidity
(Luftfuktighet i rommet)

% RF Skrivebeskyttet

18004 Return Air Volume
(Returluftmengde)

m3/h Skrivebeskyttet

18005 Supply Air Volume
(Tilluftsmengde)

m3/h Skrivebeskyttet

18006 Duct Dampers Opening
(Kanalspjeldåpning)

% Skrivebeskyttet

18007 ByPass Damper Opening
(Bypasspjeldåpning) 

 Skrivebeskyttet

18008 Heating Signal
(Varmesignal)

% Skrivebeskyttet

18009 Cooling Signal
(Kjølesignal)

% Skrivebeskyttet

18010 Unit Status
(Aggregatstatus)

ENUM Skrivebeskyttet ENUM aggregatstatus

18011 Time Program
(Tidsprogram)

ENUM Skrivebeskyttet ENUM tidsprogram

18012 SP Occupied Temperature
(SP for Occupiedtemperatur)

°C Lese og skrive* 0,1(/10)
(Eks.: 285 / 10 = 28,5)

18013 SP UnOccupied
Temperature
(SP for UnOccupiedtempe-
ratur)

°C Lese og skrive* 0,1(/10)
(Eks.: 285 / 10 = 28,5)

18014 SP Occupied Humidity
(SP for Occupied-fuktighet)

%RH Lese og skrive*

18015 SP UnOccupied Humidity
(SP for UnOccupiedfuktighet)

%RH Lese og skrive*

18016 SP Minimum Outdoor Air
(SP for minimum uteluft)

% Lese og skrive*

18017 SP Return Fan High
AirVolume
(SP for returluftsventilator,
høy luftmengde)

m3/h Lese og skrive*

18018 SP Return Fan Low
AirVolume
(SP for returluftsventilator,
lav luftmengde)

m3/h Lese og skrive*

18019 SP Supply Fan High
AirVolume
(SP for tilluftsventilator høy
luftmenge)

m3/h Lese og skrive*

Modbus-register -
Modell HP
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Adresse Registernavn Enhet Meldingstype Skalering/Note

18020 SP Supply Fan Low
AirVolume
(SP for tilluftsventilator, lav
luftmengde)

m3/h Lese og skrive*

18021 SP Max Supply Air
Temperature
(SP for maksimal
tilluftstemperatur)

°C Lese og skrive* 0,1(/10)
(Eks.: 285 / 10 = 28,5)

18022 SP Min Supply Air
Temperature
(SP for minimal
tilluftstemperatur)

°C Lese og skrive* 0,1(/10)
(Eks.: 285 / 10 = 28,5)

18023 External Signal
Configuration
(Konfigurasjon av eksternt
signal)

ENUM Lese og skrive* ENUM tidsprogram

18024 Evaporator Temperature
(Fordampertemperatur)

°C Skrivebeskyttet 0,1(/10)
(Eks.: 285 / 10 = 28,5)

18025 Ikke i bruk Skrivebeskyttet OK å lese, gir verdi

18026 SP Return Fan Speed Low
(SP for returluftsventilator,
lav hastighet)

% Lese og skrive* For bruk med enheter 
uten trykktransmitter 

18027 SP Return Fan Speed High
(SP for returluftsventilator,
høy hastighet)

% Lese og skrive* For bruk med enheter
uten trykktransmittere

 18028 SP Supply Fan Speed Low
(SP for tilluftsventilator, lav
hastighet)

% Lese og skrive* For bruk med enheter
uten trykktransmittere

18029 SP Supply Fan Speed High
(SP for tilluftsventilator, høy
hastighet)

% Lese og skrive* For bruk med enheter 
uten trykktransmittere 

18030 PreHeating Signal
(Forvarmingssignal)

% Skrivebeskyttet 0-100% 

18100 Common_Fault
(Generelle_feil)

På/Av Skrivebeskyttet (0) Normal / (1) Alarm 

18101 Return Fan Alarm
(Alarm for
returluftventilator)

På/Av Skrivebeskyttet (0) Normal / (1) Alarm 

18102 Supply Fan Alarm
(Alarm for tilluftsventilator)

På/Av Skrivebeskyttet (0) Normal / (1) Alarm 

18103 Check Filter Alarm
(Sjekk filteralarm)

På/Av Skrivebeskyttet (0) Normal / (1) Alarm 

18104 Fire Alarm
(Brannalarm)

På/Av Skrivebeskyttet (0) Normal / (1) Alarm 

18105 Heating Coil Alarm
(Alarm for varmeflate) 

På/Av Skrivebeskyttet (0) Normal / (1) Alarm 

no
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Adresse Registernavn Enhet Meldingstype Skalering/Note

18106 Heating Coil Pump
(Pumpe for varmeflate)

På/Av Skrivebeskyttet (0) Av / (1) På

18107 DX Cooling Digital Out
(Kjøling, digital, ut)

På/Av Skrivebeskyttet (0) Av / (1) På

18108 Cooling Coil Pump
(Pumpe for kjøleflate)

På/Av Skrivebeskyttet (0) Av / (1) På

18109 External Stop
(Eksternt stopp)

På/Av Lese og skrive* (0) Normal drift / (1) 
Stoppet

18110 External Signal
(Eksternt signal)

På/Av Lese og skrive* (0) Tidsprogram / (1) 
Valg av eksternt signal

18111 Modbus Control
(Modbus-styring)

På/Av Lese og skrive* (0) Kontrollsettpunkter
/ (1) Modbus-settpunk-
ter

18112 Compressor Running
(Kompressoren er i drift)

På/Av Skrivebeskyttet (0) Av / (1) På

18113 High Pressure Alarm
(Høytrykksalarm)

På/Av Skrivebeskyttet (0) Normal / (1) Alarm 

18114 Low Pressure Alarm
(Lavtrykksalarm)

På/Av Skrivebeskyttet (0) Normal / (1) Alarm 

18115 WCC Heat Demand
(WCC-oppvarmingsbehov)

På/Av Skrivebeskyttet (0) Av / (1) På 

18116 WCC Pump Running
(WCC-pumpe er i drift)

På/Av Skrivebeskyttet (0) Av / (1) På 

18117 Fan Failure Alarm
(Alarm ved viftefeil)

På/Av Skrivebeskyttet Brukes kun i eldre kon-
figurasjoner 

18118 HP LP Alarm
(HD-ND-alarm)

På/Av Skrivebeskyttet Brukes kun i eldre kon-
figurasjoner 

18119 Return Fan High
(Returluftventilator høy)

På/Av Skrivebeskyttet (0) Av / (1) På 

18120 Supply Fan High
(Tilluftsventilator høy)

På/Av Skrivebeskyttet (0) Av / (1) På 

18121 Return Fan Start
(Start returluftventilator)

På/Av Skrivebeskyttet (0) Av / (1) På 

18122 Supply Fan Start
(Start tilluftsventilator)

På/Av Skrivebeskyttet (0) Av / (1) På 

18123 Outdoor Filter Alarm
(Alarm for uteluftfilter)

På/Av Skrivebeskyttet (0) Av / (1) På 

18124 Return Filter Alarm
(Alarm for returfilter)

På/Av Skrivebeskyttet (0) Av / (1) På 

18125 PreHeating Start
(Start forvarming)

På/Av Skrivebeskyttet (0) Av / (1) På

18126 PreHeating OT Alarm
(OT-Alarm for forvarming)

På/Av Skrivebeskyttet (0) Av / (1) På 

18127 PreHeating Installed
(Forvarming installert)

På/Av Skrivebeskyttet (0) Nei / (1) Ja 

78

Vedlegg Modbus-register



Reservedeler, bestillingsprosess

Dette avsnittet inneholder generell informasjon som er nødvendig ved bestilling av reserve-
deler.

Dantherm reservedeler kan bestilles på shop.dantherm.com
Du finner reservedelslistene på de neste sidene. Ved bestilling må du oppgi følgende:
•	 Dantherm reservedelsnummer/tekst
•	 Dantherm enhetstype
•	 Dantherm produksjonsnummer og serienummer fra typeskiltet på enheten (eller om-

trentlig leveringsdato).

  INFO
Ikke alle deler vil være tilgjengelige enkeltvis hvis de er en del av en enhet som utgjør en 
helhet, eller hvis de er en del av en komplett komponent som er kjøpt inn. Dantherm forbe-
holder seg retten til å gjøre denne vurderingen.

Beskrivelse Artikkelnummer

DanX 1 DanX 2 DanX 3

Ventil for varmeflate 096268 / 096269 / 30101564 

Drivmekanisme for ventil til
varmeflate

068001 

Elektrisk varmeapparat for
kanalmontasje, lav effektstyrke

4.5 kW, Ø315 
31020623 

 7,5 kW, Ø400 
31020624 

12 kW, Ø400 
31020629 

Elektrisk varmeapparat for
kanalmontasje, høy effektstyrke

7.5 kW, Ø315 
31020628 

12 kW, Ø400 
31020629 

18 kW, Ø500 
31020625 

 Vannutskiller/luktoppsamler
(flyteventil, tilbakestrømningsventil)

088338 

Branntermostat 40 °C-70 °C 087769 

Frosttermostat for LPHWvarmeflate,
automatisk tilbakestilling

513633 

Frosttermostat for varmeflate
med lav temperatur (LPHW), manuell 
tilbakestilling

513634 

Bevegelsessensor (PIRSensor) 076092 

Utetemperetursensor 018092 

Betjeningsenhet, berøringsskjerm, 
inkludert micro-SD-kort

109404 

Elektrisk varmeflate, 1 x 230 V, 5 kW, 
Ø315

31020626 

Slik bestiller du

Reservedeler
tilbehør

no
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Pos. Beskrivelse Artikkelnummer
DanX 1 DanX 2 DanX 3

1 RJ 45-kontakt 014609

2 M172 PLC 113643 

3 Dørhåndtak med nøkkel 071016 

4 Dørhåndtak uten nøkkel 071017 

5 Hovedfrakoblingsbryter 521259 

6 Justerbare føtter, 4 stk. 163068 

7 Dørhengsel, 1 stk. 541820 

- Returkanalens fuktighets-/temperaturføler 096356 

- Tilluftskanalens sensor 039962 

- Seglass/PLS-deksel 114057 

- Sensor relativ romluftfuktighet/temperatur 081248 

Eksterne reserve-
deler
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1

3 7 11 4

7

9

5

4

10 2

10 69 8 5

12

Pos. Beskrivelse Artikkelnummer

DanX 1 DanX 2 DanX 3

1 Returluftfilter ePM10 70 % (M5) 093983 071024 081862 

2 Uteluftfilter ePM1 55 % (F7) 093984 071025 081863 

3 2RR LPWH-varmeflate 091749 066814 075226 

3RR LPHW-varmeflate 093500 067883 075227 

4RR LPHW-varmeflate 30101277 30101275 30101276 

4 Uteluft/avtrekksspjeld 091758 066746 075465 

5 Bypass / blandespjeld 091729 066693 066693 

6 Resirkuleringsspjeld 091928 091729 

7 Modulerende aktuator til kanalspjeld med
fjærretur

067161 

Modulerende aktuator for kanalspjeld 067193 

8 Styremotor for bypasspjeld

9 Styreenhet for resirkulasjons-/blandespjeld

10 Returluft-/tilluftventilator med motor 091885 066794 053234 

11 Uteluftsensor 039961 

12 Trykksensor 060596 

- Filterbeskyttelse 067197 

Interne reserve-
deler no
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Pos. Beskrivelse Artikkelnummer

DanX 1 DanX 2 DanX 3

1 Kompressor 029177 029242 075197

2 Svingningsdemper for kompressor, 1 stk. 029179 -

3 Magnetventil 026691

4 Spole til magnetventil 077068

5 LP-pressostat, 1,5 bar 108403

6 HP-pressostat, 24 bar 108404

7 Kuldemediebeholder 602740 602790

8 Kondensator 029178 029243 480238

9 Vannkjølt kondensator - 601020

10 Fordamper 091746 066812 075224

11 Kondensator 091748 066813 075225

12 Ekspansjonsventil 093136 603911 603942

13 Filtertørker 607231

14 Skueglass 607630

- Fordampersensor 039961

Reservedeler for 
kjølekrets
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Samsvarserklæring (EU)

Dantherm, Marienlystvej 65, DK-7800 Skive, erklærer at enhetene som er nevnt nedenfor

				    343230 DanX 1 XD
				    343231 DanX 1 HP
				    343240 DanX 2 XD
				    343241 DanX 2 HP
				    343250 DanX 3 XD
				    343251 DanX 3 HP

- samsvarer med bestemmelsene i de følgende direktivene:

2006/42/EU 	 Maskindirektivet
2014/35/EU 	 Lavspenningsdirektivet
2014/30/EU 	 EMC-direktivet
2014/68/EU 	 Direktivet om trykkpåkjent utstyr
2011/65/EU 	 RoHS-direktivet

- og er i tillegg laget i overensstemmelse med følgende standarder:

EN 12100-1:2011 	 Maskinsikkerhet - Generelle prinsipper for konstruksjon
EN 60204-1:2018 	 Maskinsikkerhet - Elektrisk utstyr til maskiner -
			   Del 1: Generelle krav

Skive, 12. mai 2020

					     Jakob Bonde Jessen
					     Administrerende direktør

no
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Dantherm can accept no responsibility for possible errors and changes (en)
Der tages forbehold for trykfejl og ændringer (da)
Irrtümer und Änderungen vorbehalten (de)
Dantherm n’assume aucune responsabilité pour erreurs et modifications éventuelles (fr)

Dantherm Denmark A/S
Marienlystvej 65
7800 Skive
Denmark

support.dantherm.com
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